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DYREKTYWA 2003/87/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY

z dnia 13 pazdziernika 2003 r.

ustanawiajaca system handlu przydzialami emisji gazéw
cieplarnianych we Wspoélnocie oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
96/61/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia system handlu przydzialami emisji
gazOw cieplarnianych we Wspdlnocie (zwany dalej ,,systemem wspol-
notowym”) w celu wspierania zmniejszania emisji gazoéw cieplarnianych
w efektywny pod wzgledem kosztow oraz skuteczny gospodarczo
sposob.

Niniejsza dyrektywa przewiduje rdwniez dalsza redukcje emisji gazow
cieplarnianych, aby przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia takich poziomow
redukcji, ktore wedlug naukowcoéw uwazane sa za konieczne do unik-
nigcia groznych zmian klimatu.

Niniejsza dyrektywa ustanawia takze przepisy dotyczace oceny i wpro-
wadzania w zycie Scislejszego zobowigzania Wspdlnoty dotyczacego
redukcji przekraczajacej 20 %, ktéore ma by¢ stosowane po zatwier-
dzeniu przez Wspdlnote migdzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu prowadzacego do redukcji emisji gazéw cieplarnianych
w wigkszym zakresie, niz wymagane zgodnie z art. 9, odzwierciedlo-
nego w popartym przez Rad¢ Europejska na posiedzeniu w marcu 2007
r. zobowigzaniu dotyczacym redukcji emisji o 30 %.

Artykut 2
ZaKkres

1. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ do emisji z dziatan wymienio-
nych w zalgczniku 1 oraz gazow cieplarnianych wymienionych w
zatgczniku 11

2. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ bez uszczerbku dla jakichkolwiek
wymagan na mocy dyrektywy 96/61/WE.

3. Stosowanie niniejszej dyrektywy do portu lotniczego w Gibraltarze
pozostaje bez uszczerbku dla odpowiednich stanowisk prawnych Krole-
stwa Hiszpanii i Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do sporu
dotyczacego zakresu zwierzchnictwa nad terytorium, na ktéorym znajduje
si¢ port lotniczy.
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Artykut 3

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

»pozwolenie” oznacza pozwolenie na emitowanie jednej tony
réwnowaznika ditlenku wegla przez okreslony okres czasu, ktore
jest wazne jedynie do celow spetniania wymogoéw niniejszej dyre-
ktywy 1 moze by¢ przenoszone zgodnie z przepisami niniejszej
dyrektywy;

»emisje” oznaczaja uwolnienie gazdéw cieplarnianych do powietrza
ze zrodla znajdujacego si¢ w jakiejkolwick instalacji lub uwolnienie
ze statku powietrznego wykonujacego dziatanie lotnicze wymie-
nione w zatgczniku I gazoéw okreslonych dla tego dziatania;

»gazy cieplarniane” oznaczaja gazy wymienione w zalgczniku II
oraz inne gazowe skladniki atmosfery, zar6wno naturalne, jak
i antropogeniczne, ktére pochianiaja i reemituja promieniowanie
podczerwone;

»pozwolenie na emisj¢ gazow cieplarnianych” oznacza pozwolenie
wydane zgodnie z art. 5 1 6;

,»urzadzenie” oznacza stacjonarng jednostke techniczna, gdzie prze-
prowadzana jest jedna lub wigcej czynnosci, wymienionych
w zalgczniku 1 oraz wszelkie inne czynnosci bezposrednio zwig-
zane, ktore maja technicznie powigzania z czynno$ciami prowadzo-
nymi na danym miejscu i ktére moga mie¢ wplyw na emisje;

»operator” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora eksploa-
tuje lub kontroluje instalacje lub, w przypadku gdy tak jest przewi-
dziane w ustawodawstwie krajowym, na ktorg zostala delegowana
decyzyjna wtadza ekonomiczna nad technicznym funkcjonowaniem
urzadzenia;

,»osoba” oznacza kazda osob¢ fizyczng lub prawna;

»nhowa instalacja” oznacza:

— kazda instalacje prowadzaca jedno lub wigcej dziatan wskaza-
nych w zalaczniku I, ktora uzyskata zezwolenie na emisj¢ gazow
cieplarnianych po raz pierwszy po dniu 30 czerwca 2011 r.,

— kazda instalacje prowadzaca po raz pierwszy dziatanie wlaczone
do systemu wspolnotowego na mocy art. 24 ust. 1 lub 2, Iub

— kazdg instalacje prowadzaca jedno lub wigcej dziatan wskaza-
nych w zalaczniku I lub dziatanie wlaczone do systemu wspol-
notowego na mocy art. 24 ust. 1 lub 2, ktora ulegla znaczacemu
rozszerzeniu po dniu 30 czerwca 2011 r., tylko w zakresie
objetym tym rozszerzeniem;

»Sspoteczenstwo” oznacza jedng lub wigcej 0sob oraz, zgodnie z usta-
wodawstwem krajowym lub praktyka, stowarzyszenia, organizacje
lub grupy osob;
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)

k)

)

m)

p)

Q)

s)

t)

w)

»tona rownowaznika ditlenku wegla” oznacza jedna tong metryczng
ditlenku wegla (CO,) lub ilo$¢ jakiegokolwiek gazu cieplarnianego
wymieniong w zalaczniku II z réwnowaznym potencjatem powodo-
wania globalnego efektu cieplarnianego;

»trona z zalacznika 1”7 oznacza strong wymieniong w zalgczniku
I do Ramowej konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu (UNFCCC), ktora ratyfikowata Protokot z Kioto, jak zostato
okreslone w art. 1 ust. 7 Protokotu z Kioto;

»projekt” oznacza projekt zatwierdzony przez jedna lub kilka stron
z zalacznika I, zgodnie z art. 6 lub art. 12 Protokotu z Kioto i z decy-
zjami przyjetymi na mocy UNFCCC lub Protokotu z Kioto;

,jednostka redukcji emisji” lub ,,ERU” oznacza jednostke wydana
zgodnie z art. 6 Protokotu z Kioto i decyzjami przyjetymi na mocy
UNFCCC lub Protokotu z Kioto;

»poswiadczona redukcja emisji” lub ,,CER” oznacza jednostke
wydana zgodnie z art. 12 Protokotu z Kioto i decyzjami przyjetymi
na mocy UNFCCC lub Protokotu z Kioto;

»operator statkow powietrznych” oznacza osobe, ktora eksploatuje
statek powietrzny w czasie wykonywania dziatania lotniczego
wymienionego w zalaczniku I, lub wlasciciela statku powietrznego,
w przypadku gdy wspomniana osoba nie jest znana lub nie zostata
wskazana przez wiasciciela statku powietrznego;

»operator wykonujagcy zarobkowe przewozy lotnicze” oznacza
operatora, ktory za wynagrodzeniem $wiadczy regularne i nieregu-
larne ustugi transportu lotniczego dla ludnosci w zakresie przewozu
pasazerow, tadunkow lub poczty;

»administrujgce panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkow-
skie odpowiedzialne za administrowanie systemem wspolnotowym
w odniesieniu do operatora statkdéw powietrznych zgodnie z art.
18a;

»przypisane emisje lotnicze” oznaczajg emisje pochodzace ze
wszystkich lotow wchodzacych w zakres dziatan lotniczych wymie-
nionych w zataczniku I, a mianowicie lotow rozpoczynajacych sig¢
na lotnisku znajdujacym si¢ na terytorium jednego z panstw czton-
kowskich i lotow z panstwa trzeciego kofczacych si¢ na takim
lotnisku;

Hhistoryczne emisje lotnicze” oznaczajg $rednig rocznych emisji
w latach kalendarzowych: 2004, 2005 i 2006, pochodzacych ze
statkow powietrznych wykonujacych dziatania lotnicze wymienione
w zalaczniku I;

»spalanie” oznacza kazde utlenianie paliwa, niezaleznie od sposobu
wykorzystania uzyskanej w tym procesie energii cieplnej, elek-
trycznej lub mechanicznej oraz wszelkie inne bezposrednio z tym
zwigzane czynno$ci, w tym przemywanie gazow odlotowych;

~wytworca energii elektrycznej” oznacza instalacj¢, ktora od dnia
1 stycznia 2005 r. wlacznie wytwarzala energi¢ elektryczng przezna-
czong do sprzedazy osobom trzecim i w ktorej nie prowadzi si¢
innych dziatan wymienionych w zataczniku I niz ,,spalanie paliw”.
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ROZDZIAL 11

LOTNICTWO

Artykut 3a

Zakres zastosowania

Przepisy niniejszego rozdzialu majg zastosowanie do rozdzielania
i wydawania przydziatbw w odniesieniu do dziatan lotniczych wymie-
nionych w zataczniku I.

Artykut 3b

Dzialania lotnicze

Do dnia 2 sierpnia 2009 r. Komisja opracowuje, zgodnie z procedurg
regulacyjng, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2, wytyczne w sprawie szcze-
gotowej interpretacji dziatan lotniczych wymienionych w zataczniku 1.

Artykut 3c

Laczna liczba przydzialow emisji dla lotnictwa

1. Laczna liczba przydziatow emisji, ktore zostang przyznane opera-
torom statkéw powietrznych na okres od dnia 1 stycznia 2012 r. do dnia
31 grudnia 2012 r., odpowiada 97 % historycznych emisji lotniczych.

2. Laczna liczba przydziatéw, ktére zostang przyznane operatorom
statkow powietrznych na okres, o ktorym mowa w BM4 art. 13
ust. 1 <, rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia 2013 r. i — w przypadku
gdy po przegladzie, o ktorym mowa w art. 30 ust. 4, nie zostang
wprowadzone zadne zmiany — na kazdy nastgpny okres, odpowiada
95 % historycznych emisji lotniczych pomnozonym przez liczbe lat
w danym okresie.

Odsetek ten moze zosta¢ zmieniony w ramach ogolnego przegladu
niniejszej dyrektywy.

3. Zgodnie z art. 30 ust. 4 Komisja dokonuje przegladu tacznej
liczby przydziatow, ktoére maja zosta¢ przyznane operatorom statkéw
powietrznych.

3a.  Kazdy przydziat uprawnien w odniesieniu do dziatan lotniczych
wykonywanych do i z lotnisk znajdujacych si¢ w panstwach spoza
Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) dokonany po dniu
31 grudnia 2023 r. podlega przegladowi, o ktérym mowa w art. 28b.

4. Do dnia 2 sierpnia 2009 r. Komisja podejmie decyzj¢ w sprawie
historycznych emisji lotniczych na podstawie najlepszych dostgpnych
danych, obejmujacych dane szacunkowe oparte na informacjach
o rzeczywistym ruchu lotniczym. Decyzja ta jest rozpatrywana przez
komitet, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1.

Artykut 3d
Metoda rozdzielania przydzialéw dla lotnictwa w drodze sprzedazy
aukcyjnej

1. W okresie, o ktorym mowa w art. 3¢ ust. 1, 15 % przydziatow
rozdziela si¢ w drodze sprzedazy aukcyjnej.
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2. Od dnia 1 stycznia 2013 r. odsetek przydzialow rozdzielany
w drodze sprzedazy aukcyjnej wynosi 15 %. W odniesieniu do systemu
EU ETS i globalnego $rodka rynkowego opracowanego przez Organi-
zacje Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) Komisja prze-
prowadza badania dotyczace zdolnosci sektora lotnictwa do przeno-
szenia kosztow zwiagzanych z emisja CO, na klientow sektora. Badania
te zawierajg ocen¢ zdolnoS$ci sektora lotnictwa do przenoszenia kosztow
wymaganych jednostek emisji— w poréwnaniu ze zdolno$cig przemystu
i sektora energetycznego — a jej celem jest sformutowanie wniosku
o zwigkszenie odsetka przydziatdéw rozdzielanych w drodze sprzedazy
aukcyjnej na podstawie przegladu, o ktorym mowa w art. 28b ust. 2,
przy uwzglednieniu analizy przenoszenia kosztow, dostosowania si¢ do
innych sektorow i konkurencyjnos$ci migdzy réznymi rodzajami trans-
portu.

3. Przyjmuje si¢ rozporzadzenie zawierajace szczegdtowe przepisy
regulujace rozdzielanie przez panstwa cztonkowskie w drodze sprzedazy
aukcyjnej przydziatow, ktore nie musza zostaé wydane nieodptatnie
zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu lub art. 3f ust. 8. Liczba
przydzialow, ktére maja zosta¢ rozdzielone w drodze sprzedazy
aukcyjnej w kazdym okresie przez kazde panstwo czlonkowskie, jest
proporcjonalna do udziatu tego panstwa w lacznej ilosci przypisanych
emisji lotniczych dla wszystkich panstw cztonkowskich na dany rok
odniesienia, wykazanych w sprawozdaniu sktadanym zgodnie z art.
14 ust. 3 i zweryfikowanym zgodnie z art. 15. Dla okresu, o ktorym
mowa w art. 3c ust. 1, rokiem odniesienia jest rok 2010, a dla kazdego
nastgpnego okresu, o ktdrym mowa w art. 3¢, rokiem odniesienia jest
rok kalendarzowy koniczacy si¢ 24 miesiace przed poczatkiem okresu,
do ktérego odnosi si¢ rozdzielanie w drodze sprzedazy aukcyjne;j.

Rozporzadzenie to, majace na celu zmiang innych niz istotne elementow
niniejszej dyrektywy przez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjna polaczona z kontrola, o ktoérej mowa w art.
23 ust. 3.

4. Wszystkie dochody uzyskiwane ze sprzedazy aukcyjnej uprawnien
powinny by¢ przeznaczane na przeciwdzialanie zmianom klimatu
w Unii i w panstwach trzecich, mi¢gdzy innymi na redukcj¢ emisji
gazow cieplarnianych, przystosowywanie si¢ do skutkow zmiany
klimatu w Unii i w panstwach trzecich, zwlaszcza w krajach rozwija-
jacych si¢, na finansowanie badan i rozwoju w zakresie lagodzenia
zmian klimatu i adaptacji do nich, w szczegdlnosci w dziedzinie aero-
nautyki i transportu lotniczego, na redukcj¢ emisji dzigki transportowi
niskoemisyjnemu oraz na pokrywanie kosztow zarzadzania systemu EU
ETS. Dochody z aukcji powinny by¢ rowniez przeznaczane na finanso-
wanie wspolnych projektow majacych na celu redukcje emisji gazow
cieplarnianych z sektora lotnictwa, takich jak europejski system zarza-
dzania ruchem lotniczym nowej generacji — wspoélne przedsigwzigcie
SESAR i wspdlne inicjatywy technologiczne ,,Czyste niebo” oraz
wszelkie inicjatywy umozliwiajace szerokie wykorzystywanie GNSS
do nawigacji satelitarnej i zdolno$ci interoperacyjnych we wszystkich
panstwach cztonkowskich, w szczegdlnosci projektow doskonalgcych
wspoélna infrastrukture zeglugi powietrznej, zapewnianie ustug zeglugi
powietrznej 1 korzystanie z przestrzeni powietrznej. Wpltywy ze sprze-
dazy aukcyjnej mogag rowniez by¢ przekazywane na rzecz Globalnego
Funduszu Efektywnosci Energetycznej oraz Energii Odnawialnej,
a takze na finansowanie $rodkow majacych na celu zapobieganie wyle-
sianiu. Panstwa cztonkowskie, ktore przeznaczaja te dochody na wspot-
finansowanie badan 1 innowacji, zwracajg szczegdlng uwage na
programy lub inicjatywy objete dziewigtym programem ramowym
w zakresie badan (zwanym dalej ,,9PR”). Dla spelnienia zobowigzan
Unii podstawowe znaczenie ma przejrzystos¢ wykorzystania dochodoéw
uzyskiwanych ze sprzedazy aukcyjnej uprawnien na mocy niniejszej
dyrektywy.
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Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o dziataniach podjetych na
mocy akapitu pierwszego niniejszego ustepu.

5. Dostarczenie Komisji informacji na podstawie niniejszej dyrekty-
wy nie zwalnia panstw czlonkowskich z obowiazku informowania
okreslonego w art. 88 ust. 3 Traktatu.

Artykul 3e

Rozdzielanie i wydawanie przydzialow operatorom statkéow
powietrznych

1. Na kazdy okres, o ktorym mowa w art. 3¢, kazdy operator statku
powietrznego moze ubiega¢ si¢ o przyznanie przydzialdw, ktore maja
by¢ rozdzielane nieodptatnie. Z wnioskiem mozna wystapi¢ do wiasci-
wego organu w administrujacym panstwie czltonkowskim, przedsta-
wiajgc zweryfikowane dane dotyczace tonokilometrow odnoszace si¢
do dziatan lotniczych wymienionych w zataczniku I wykonywanych
przez tego operatora statku powietrznego w monitorowanym roku. Do
celow niniejszego artykulu monitorowany rok to rok kalendarzowy
konczacy si¢ dwadzieScia cztery miesigce przed poczatkiem okresu,
ktorego dotyczy wniosek, zgodnie z zalgcznikami IV 1 V lub rok
2010 w odniesieniu do okresu, o ktérym mowa w art. 3c ust. I.
Wnhiosek sktada si¢ na co najmniej dwadzieécia jeden miesigcy przed
poczatkiem okresu, ktorego dotyczy wniosek, lub do dnia 31 marca
2011 r. w odniesieniu do okresu, o ktorym mowa w art. 3c ust. 1.

2. Co najmniej osiemnascie miesiecy przed poczatkiem okresu,
ktorego dotyczy wniosek, lub do dnia 30 czerwca 2011 r. w odniesieniu
do okresu, o ktérym mowa w art. 3c ust. 1, panstwa cztonkowskie
przedkladaja Komisji wnioski otrzymane na mocy ust. 1.

3.  Co najmniej pigtnascie miesiecy przed poczatkiem kazdego
okresu, o ktorym mowa w art. 3c ust. 2, lub do dnia 30 wrzesnia 2011 r.
w odniesieniu do okresu, o ktorym mowa w art. 3¢ ust. 1, Komisja
oblicza i1 podejmuje decyzje okreslajaca:

a) laczng liczbe przydziatow, ktore maja zosta¢ rozdzielone na ten
okres zgodnie z art. 3c;

b) liczbe przydziatlow, ktoére maja zosta¢ rozdzielone w tym okresie
w drodze sprzedazy aukcyjnej, zgodnie z art. 3d;

¢) liczbe przydziatdbw stanowiacych w tym okresie specjalng rezerwe
dla operatorow statkow powietrznych, zgodnie z art. 3f ust. 1;

d) liczbe przydziatow, ktore majg zosta¢ przyznane w tym okresie
nicodptatnie, przez odjecie liczby przydziatdbw, o ktorej mowa
w lit. b) i ¢), od lacznej liczby przydzialow ustalonej zgodnie
z lit. a); oraz

e) wzorzec porownawczy, ktory ma by¢ wykorzystywany przy
nicodptatnym przyznawaniu przydziatbw operatorom = statkow
powietrznych, ktoérych wnioski zostaty przedlozone Komisji zgodnie
Z ust. 2.

Wzorzec porownawczy, o ktorym mowa w lit. e), wyrazony liczba
przydzialow na tonokilometr, wylicza si¢ poprzez podzielenie liczby
przydziatdéw, o ktéorych mowa w lit. d), przez sume¢ tonokilometrow
podanych we wnioskach przedtozonych Komisji zgodnie z art. 2.
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4. W terminie trzech miesiecy od dnia podjecia przez Komisje
decyzji na mocy ust. 3 kazde administrujace panstwo cztonkowskie
oblicza i publikuje:

a) laczng liczbg przydziatow przyznanych na dany okres kazdemu
operatorowi statkow powietrznych, ktoérego wniosek panstwo to
przedtozyto Komisji zgodnie z ust. 2, obliczong przez pomnozenie
liczby tonokilometrow podanych we wniosku przez warto$¢ wzorca
poréwnawczego, o ktorej mowa w ust. 3 lit. e); oraz

b) liczbe przydzialdéw przyznanych kazdemu operatorowi statkow
powietrznych na kazdy rok, ktéra okre$la si¢ przez podzielenie
tacznej liczby przyznanych temu operatorowi przydzialow na dany
okres, obliczonych zgodnie z lit. a), przez liczbe lat w okresie,
w ktérym ten operator statkow powietrznych wykonuje dziatanie
lotnicze wymienione w zalaczniku I

5. Do dnia 28 lutego 2012 r. i do dnia 28 lutego kazdego nastgpnego
roku wlasciwy organ administrujacego panstwa czlonkowskiego wydaje
kazdemu operatorowi statkow powietrznych takg liczbe przydziatow,
jaka zostala przyznana temu operatorowi statkow powietrznych na
dany rok zgodnie z niniejszym artykutem lub art. 3f.

Artykul 3f

Specjalna rezerwa dla niektérych operatoréw statkow powietrznych

1. W kazdym okresie, o ktorym mowa w art. 3¢ ust. 2, 3 % lacznej
liczby przydziatow, ktore majg zostaé rozdzielone, przeznacza si¢ do
specjalnej rezerwy przeznaczonej dla operatorow statkéw powietrznych:

a) rozpoczynajacych wykonywanie dziatania lotniczego objetego
zatacznikiem I po roku monitorowania, ktérego dotyczyta liczba
tonokilometrow przedstawiona zgodnie z art. 3e ust. 1 odnoszaca
si¢ do okresu, o ktorym mowa w art. 3¢ ust. 2; lub

b) w przypadku ktorych liczba tonokilometrow rosnie $rednio o ponad
18 % rocznie migdzy rokiem monitorowania, ktorego dotyczyta
liczba tonokilometréw przedstawiona zgodnie z art. 3e ust. 1 odno-
szaca si¢ do okresu, o ktorym mowa w art. 3¢ ust. 2, a drugim
rokiem kalendarzowym tego okresu;

oraz ktorych dziatanie zgodnie z lit. a) lub dodatkowe dziatanie zgodnie
z lit. b) nie jest w calosci ani w czgsci kontynuacja dziatania lotniczego
wykonywanego uprzednio przez innego operatora statkow powietrz-
nych.

2. Operator statkow lotniczych, uprawniony zgodnie z ust. 1, moze
ubiegac si¢ o nieodplatne przyznanie przydzialdw ze specjalnej rezerwy
przez ztozenie wniosku do wiasciwego organu swojego administruja-
cego panstwa cztonkowskiego. Wniosek sktada si¢ do dnia 30 czerwca
w trzecim roku okresu okreslonego w art. 3c ust. 2, ktorego dotyczy
whniosek.

Operatorowi statkow lotniczych przyznaje si¢ zgodnie z ust. 1 lit. b) nie
wigcej niz 1 000 000 przydziatow.
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3. Whniosek na mocy ust. 2:

a) zawiera zweryfikowang liczbe tonokilometrow zgodnie z zatgczni-
kiem IV i V, odnoszacg si¢ do dziatan lotniczych wymienionych
w zalaczniku I, wykonywanych przez operatora statkow powietrz-
nych w drugim roku kalendarzowym okresu okreslonego w art. 3c
ust. 2, ktorego dotyczy wniosek;

b) zawiera dowody na to, ze kryteria kwalifikowalnosci przewidziane
w ust. 1 zostaly spetnione; oraz

¢) w przypadku gdy operatorzy statkow powietrznych sa objeci ust. 1
lit. b) — zawiera informacj¢ o:

(1) wzro$cie odsetka tonokilometrow wykonanych migdzy rokiem
monitorowania, ktorego dotyczyla liczba tonokilometréow przed-
stawiona zgodnie z art. 3e ust. 1, odnoszgca si¢ do okresu,
o ktorym mowa w art. 3c ust. 2, a drugim rokiem kalenda-
rzowym tego okresu,;

(i1) catkowitym wzrosScie liczby tonokilometrow wykonanych przez
tego operatora statkoéw powietrznych migdzy rokiem monitoro-
wania, ktorego dotyczyla liczba tonokilometrow przedstawiona
zgodnie z art. 3e ust. 1, odnoszaca si¢ do okresu, o ktorym
mowa w art. 3¢ ust. 2, a drugim rokiem kalendarzowym tego
okresu; oraz

(iii) catkowitym wzroscie liczby tonokilometrow wykonanych przez
tego operatora statkow powietrznych miedzy rokiem, ktorego
dotyczyta liczba tonokilometrow przedstawiona zgodnie z art.
3e ust. 1, odnoszgca si¢ do okresu, o ktorym mowa w art. 3¢
ust. 2, a drugim rokiem kalendarzowym tego okresu, ktory to
wzrost przewyzsza odsetek okreslony w ust. 1 lit. b).

4.  Nie poOzniej niz 6 miesigcy od ostatecznej daty skladania
wnioskow okreslonej w ust. 2 panstwa czlonkowskie przedkladaja
Komisji wnioski otrzymane na mocy tego ustepu.

5. Nie poézniej niz 12 miesigcy od ostatecznej daty skladania
wnioskow okreslonej w ust. 2 Komisja decyduje o wzorcu porownaw-
czym, ktory ma zostaé wykorzystany przy nicodptatnym przyznawaniu
przydzialow operatorom statkéw powietrznych, ktérych wnioski zostaty
przedtozone Komisji zgodnie z ust. 4.

Z zastrzezeniem ust. 6, wzorzec porOwnawczy jest obliczany poprzez
podzielenie liczby przydzialow w specjalnej rezerwie przez:

a) liczbe tonokilometrow dla operatorow statkow powietrznych obje-
tych ust. 1 lit. a) zawarta we wnioskach przedtozonych Komisji
zgodnie z ust. 3 lit. a) i ust. 4; oraz

b) catkowity wzrost liczby tonokilometrow przewyzszajacy odsetek
okreslony w ust. 1 lit. b) dla operatoréw statkéw powietrznych
objetych ust. 1 lit. b), ktéry wskazano we wnioskach przedtozonych
Komisji zgodnie z ust. 3 lit. ¢) ppkt (iii) i ust. 4.

6.  Wzorzec porownawczy, o ktorym mowa w ust. 5, nie moze powo-
dowaé, by roczny przydzial na tonokilometr byt wigkszy niz roczny
przydziat na tonokilometr dla operatora statkéw lotniczych przyznany
zgodnie z art. 3e ust. 4.
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7. W terminie trzech miesigcy od dnia podj¢cia przez Komisje
decyzji na mocy ust. 5 kazde administrujace panstwo cztonkowskie
oblicza i publikuje:

a) liczbe przydzialbw przyznanych ze specjalnej rezerwy kazdemu
operatorowi statkow powietrznych, ktorego wniosek panstwo to
przedtozyto Komisji zgodnie z ust. 4. Liczba ta zostaje obliczona
przez pomnozenie wzorca porownawczego, o ktorym mowa w ust. 5,
przez:

(1) w przypadku gdy operator statkdbw powietrznych jest objety ust.
1 lit. a) — liczbe tonokilometréw wskazang we wniosku przed-
lozonym Komisji zgodnie z ust. 3 lit. a) 1 ust. 4;

(i) w przypadku gdy operator statkdw powietrznych jest objety ust.
1 lit. b) — catkowity wzrost liczby tonokilometréw przekracza-
jacy odsetek, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), wskazany we
wniosku przedtozonym Komisji zgodnie z ust. 3 lit. ¢) ppkt
(iii) 1 ust. 4; oraz

b) liczbe przydzialow dla kazdego operatora statkow powietrznych na
kazdy rok, ktora okresla si¢ poprzez podzielenie liczby przydzialow
tego operatora przyznanych zgodnie z lit. a) przez liczb¢ pelnych lat
kalendarzowych pozostajacych do konca okresu, okre§lonego w art.
3c ust. 2, ktérego dotyczy liczba przydziatow.

8. Panstwa czlonkowskie rozdzielaja w drodze sprzedazy aukcyjnej
wszystkie nieprzyznane przydzialy ze specjalnej rezerwy.

9.  Komisja moze ustanowi¢ szczegdtowe zasady dziatania specjalnej
rezerwy na mocy niniejszego artykutu, w tym dotyczace oceny zgod-
nosci z kryteriami kwalifikowalnosci przewidzianymi w ust. 1. Srodki
te, majace na celu zmiang innych niz istotne elementdéw niniejszej dy-
rektywy przez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regu-
lacyjng potaczong z kontrolg, o ktorej mowa w art. 23 ust. 3.

Artykut 3g

Plany dotyczace monitorowania i skladania sprawozdan

Administrujace panstwo cztonkowskie zapewnia, by kazdy operator
statkow powietrznych przedktadat wilasciwemu organowi w tym
panstwie czlonkowskim plan dotyczacy monitorowania, okreslajacy
srodki stuzace monitorowaniu emisji i danych dotyczacych tonokilo-
metréw i sktadaniu sprawozdan na ten temat do celéw wniosku przewi-
dzianego w art. 3e, a takze by takie plany byly zatwierdzane przez
wlasciwy organ zgodnie z P>M4 rozporzadzenie, o ktorym mowa
w art. 14 «.

ROZDZIAL 111
INSTALACJE STACJONARNE

Artykut 3h

Zakres zastosowania

Przepisy niniejszego rozdzialu majg zastosowanie do pozwolen na
emisje gazow cieplarnianych i do rozdzielania i wydawania przydziatow
w odniesieniu do dzialan wymienionych w zalaczniku I innych niz
dziatania lotnicze.
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Artykut 4

Zezwolenia na emisje gazow cieplarnianych

Panstwa czltonkowskie zapewniaja, aby od dnia 1 stycznia 2005 r.,
zadna instalacja nie prowadzita jakichkolwiek dziatan wymienionych
w zalaczniku I powodujacych emisje okreslone w odniesieniu do tego
dziatania, chyba ze prowadzacy instalacj¢ posiada zezwolenie wydane
przez wlasciwy organ zgodnie z art. 5 i 6 lub instalacja wylaczona jest
z systemu wspolnotowego na mocy art. 27. Ma to zastosowanie rowniez
do instalacji wlaczonych na mocy art. 24.

Artykut 5

Whioski o pozwolenie na emisj¢ gazéw cieplarnianych

Whiosek skierowany do wiasciwego organu, o wydanie pozwolenia na
emisje gazow cieplarnianych zawiera opis:

a) instalacji oraz jej czynnosci tacznie z wykorzystywanymi technolo-
giami;
b) surowcoOw oraz materiatbw pomocniczych, ktorych wykorzystanie

moze prowadzi¢ do emisji gazow wymienionych w zatgczniku I;

¢) zrodla emisji gazOw wymienionych w zalgczniku I z instalacji; oraz

d) planowane $rodki majgce na celu monitorowanie oraz raportowanie
emisji zgodnie z rozporzadzeniem, o ktorym mowa w art. 14.

Whioski zawierajg rowniez podsumowanie danych szczegdtowych
o charakterze nietechnicznym wskazanych w akapicie pierwszym.

Artykut 6

Warunki dotyczace pozwolen na emisje gazéw cieplarnianych oraz
tres¢ pozwolen

1.  Wiasciwy organ wydaje pozwolenie na emisje gazéw cieplarnia-
nych przyznajace zezwolenie na emisj¢ gazoOw cieplarnianych ze wszyst-
kich lub czgéci instalacji jesli jest przekonany, ze operator jest zdolny
do monitorowania oraz skladania sprawozdan z emisji.

Pozwolenie na emisje gazoéw cieplarnianych moze obejmowac jedng lub

wigcej instalacji potozonych w tym samym miejscu, ktorymi kieruje ten
sam operator.

Przynajmniej raz na pi¢¢ lat wlasciwy organ dokonuje przegladu zezwo-
lenia na emisj¢ gazow cieplarnianych i dokonuje w nim wszelkich
stosownych zmian.

2. Pozwolenia na emisje gazéw cieplarnianych zawierajg co naste-
puje:

a) nazwisko (nazwg) i adres operatora;

b) opis dziatan oraz emisji z instalacji;
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¢) plan monitorowania spetniajacy wymogi rozporzadzenia, o ktorych
mowa w art. 14. Panstwa cztonkowskie zezwalaja prowadzacym
instalacje na uaktualnianie plandw monitorowania bez obowiazku
zmiany zezwolenia. Prowadzacy instalacje przedstawiajg kazdy
uaktualniony plan monitorowania wiasciwym organom do zatwier-
dzenia;

d) wymogi sprawozdawczo$ci; oraz

e) zobowigzanie do poddania przydzialow, innych niz przydziaty
wydane na mocy rozdziatu II, odpowiadajace calkowitej ilosci emisji
z instalacji w kazdym roku kalendarzowym, zweryfikowanej zgodnie
z art. 15, w okresie czterech miesigcy po zakonczeniu tego roku.

Artykut 7

Zmiany dotyczace instalacji

Prowadzacy instalacje informuja wtasciwy organ o wszelkich planowa-
nych zmianach w charakterze lub funkcjonowaniu instalacji, lub
o kazdym rozszerzeniu lub znaczacym zmniejszeniu jej mocy, ktéra
moze wymagaé uaktualnienia zezwolenia na emisj¢ gazoéw cieplarnia-
nych. W stosownych przypadkach wlasciwe organy uaktualniaja zezwo-
lenie. W przypadku gdy zmienia si¢ tozsamo$¢ prowadzacego instalacje,
wlasciwy organ uaktualnia zezwolenie w celu uwzglednienia nazwy
(nazwiska) i1 adresu nowego prowadzacego instalacjg.

Artykut 8
Koordynacja z dyrektywa 96/61/WE

Panstwa Czlonkowskie podejmujg srodki niezbedne w celu zapewnie-
nia, ze w przypadku gdy instalacje wykonujg dziatania, ktore sg objete
zalacznikiem do dyrektywy 96/61/WE, warunki, oraz procedura wyda-
wania pozwolenia na emisje gazow cieplarnianych sg skoordynowane
z warunkami oraz procedurami w odniesieniu do pozwolenia, przewi-
dzianymi w tej dyrektywie. Wymogi art. 5, 6 oraz 7 niniejszej dyrekty-
wy moga zosta¢ potaczone z procedurami przewidzianymi w dyrektywie
96/61/WE.

Artykut 9

Liczba uprawnien w calej Wspolnocie

Poczawszy od 2013 r., liczba wydawanych corocznie w calej Wspo6l-
nocie uprawnien ulega zmniejszeniu w sposob liniowy, przy czym za
punkt wyjscia przyjmuje si¢ wartos¢ z polowy okresu 2008-2012.
Liczba uprawnien ulega zmniejszeniu o wspotczynnik liniowy wyno-
szacy 1,74 % w odniesieniu do $redniej catkowitej rocznej liczby
uprawnien wydanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z decyzjami
Komisji dotyczacymi ich krajowych plandw rozdziatu uprawnien na lata
2008-2012. » Al W zwiazku z przystagpieniem Chorwacji liczba wyda-
wanych w calej Wspdlnocie uprawnien zostanie zwigkszona jedynie
o liczbe uprawnien, ktoére Chorwacja sprzeda na aukcji zgodnie z art.
10 ust. 1. <

Do dnia 30 czerwca 2010 r. Komisja publikuje bezwzgledng liczbe
uprawnien w calej Wspolnocie na rok 2013, obliczong w oparciu
o catkowite liczby uprawnien wydanych lub ktére majg by¢ wydane
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z decyzjami Komisji dotyczgcymi
ich krajowych planow rozdziatu uprawnien na lata 2008-2012.
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Komisja dokonuje przegladu wspotczynnika liniowego i w stosownych
przypadkach, poczawszy od 2020 r., przedstawia Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie wniosek w celu przyjecia decyzji do 2025 r.

Artykut 9a

Dostosowanie liczby uprawnien w calej Wspélnocie

1. W odniesieniu do instalacji, ktore zgodnie z art. 24 ust. 1 zostaly
objete systemem wspolnotowym w okresie 20082012, liczba upraw-
nien, ktéra maja by¢ wydane od dnia 1 stycznia 2013 r., jest dostoso-
wywana w celu odzwierciedlenia $redniej rocznej liczby uprawnien
wydawanych w odniesieniu do tych instalacji w okresie, w ktorym
zostaly one objete systemem, skorygowana wspotczynnikiem liniowym,
o ktorym mowa w art. 9.

2. W odniesieniu do instalacji prowadzacych dziatania wymienione
w zalgczniku I, ktore sg objete systemem wspolnotowym dopiero od
2013 r., panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby prowadzacy takie insta-
lacje przedktadali wlasciwemu organowi nalezycie uzasadnione i zwery-
fikowane przez niezaleznego weryfikatora dane dotyczace emisji, tak
aby zostaly one uwzglednione przy dostosowaniu liczby uprawnien
w calej Wspolnocie, ktore majg by¢ wydane.

Wszelkie takie dane przekazywane sg wilasciwemu organowi do dnia
30 kwietnia 2010 r., zgodnie z przepisami przyjetymi na mocy art. 14
ust. 1.

Jezeli przekazane dane sa nalezycie uzasadnione, wlasciwy organ
powiadamia o tym Komisj¢ do dnia 30 czerwca 2010 r. i liczba upraw-
nien, ktore maja by¢ wydane, zostaje odpowiednio skorygowana wspot-
czynnikiem liniowym, o ktérym mowa w art. 9. W przypadku instalacji
emitujagcych gazy cieplarniane inne niz CO, wlasciwy organ moze
zglosi¢ nizsza wielko$¢ emisji, zgodnie z mozliwosciami tych instalacji
w zakresie redukcji.

3. Do dnia 30 wrzesnia 2010 r. Komisja publikuje dostosowang
liczbg uprawnien, o ktorej mowa w ust. 1 1 2.

4. W odniesieniu do instalacji wylgczonych z systemu wspolnoto-
wego zgodnie z art. 27 liczba uprawnief, ktére maja by¢ wydane
w calej Wspolnocie od dnia 1 stycznia 2013 r. zostaje odpowiednio
obnizona, aby odzwierciedli¢ roczne S$rednie zweryfikowane emisje
z tych instalacji w latach 2008-2010, skorygowane wspotczynnikiem
liniowym, o ktéorym mowa w art. 9.

Artykut 10

Sprzedaz uprawnien na aukcji

1. Poczawszy od roku 2019, panstwa cztonkowskie sprzedaja na
aukcji wszystkie uprawnienia, ktore nie zostaly przydzielone jako
bezplatne uprawnienia zgodnie z art. 10a i 10c oraz ktore nie zostaty
umieszczone w rezerwie stabilno$ci rynkowej ustanowionej decyzja
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 ().

(") Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 z dnia 6 pazdzier-
nika 2015 r. w sprawie ustanowienia 1 funkcjonowania rezerwy stabilnosci
rynkowej dla unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazoéw
cieplarnianych i zmiany dyrektywy 2003/87/WE (Dz.U. L 264 z 9.10.2015,
s. 1).
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la.  Jezeli wolumen uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na
aukcji przez panstwa czlonkowskie w ostatnim roku kazdego okresu,
o ktéorym mowa w art. 13 ust. 1 niniejszej dyrektywy, przekracza
o ponad 30 % oczekiwany S$redni wolumen uprawnien przeznaczonych
do sprzedazy na aukcji w ciagu pierwszych dwoch lat nastgpnego
okresu przed zastosowaniem art. 1 ust. 5 decyzji (UE) 2015/1814,
dwie trzecie roznicy migdzy tymi wolumenami odejmuje si¢ od upraw-
nien przeznaczonych do sprzedazy na aukcji w ciggu ostatniego roku
danego okresu i dodaje w rownych ratach do wolumenow przeznaczo-
nych do sprzedazy na aukcji przez panstwa czlonkowskie w ciggu
pierwszych dwoch lat kolejnego okresu.

2. Calkowita liczba uprawnien, ktore majag by¢ sprzedane na aukcji
przez panstwa czlonkowskie, sktada si¢ z:

a) 88 % catkowitej liczby uprawniefi, ktére maja by¢ sprzedane na
aukcji, rozdzielonych miedzy panstwa czlonkowskie w proporcjach
odpowiadajacych udziatowi danego panstwa cztonkowskiego
w zweryfikowanych emisjach w ramach systemu wspolnotowego
za rok 2005 lub w $rednich emisjach w latach 2005-2007, w zalez-
nosci od tego, ktora z tych wielkosci jest wigksza;

b

~

10 % catkowitej liczby uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na
aukcji, rozdzielonych miedzy okre$lone panstwa cztonkowskie
w interesie solidarnosci i wzrostu we Wspdlnocie, zwigkszajac
w ten sposob liczbe uprawnien, ktore te panstwa czlonkowskie
sprzedaja na aukcji na mocy lit. a), o warto$ci procentowe okreslone
w zalgczniku Ila; oraz

c) 2 % catkowitej ilosci uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na aukcji,
rozdzielonych migdzy panstwa cztonkowskie, ktorych emisje gazow
cieplarnianych w 2005 r. byly przynajmniej 20 % nizsze od ich
emisji w roku bazowym majacym w odniesieniu do nich zastoso-
wanie na mocy protokotu z Kioto. Sposob rozdzielania tej wartosci
procentowej pomiedzy danymi panstwami cztonkowskimi okre$lony
jest w zataczniku Ilb.

Na uzytek lit. a), w odniesieniu do panstw cztonkowskich, ktore nie
uczestniczyly w systemie wspdolnotowym w 2005 r., ich udzialy sg
obliczane przy wykorzystaniu ich zweryfikowanych emisji w ramach
systemu wspolnotowego w roku 2007.

Jesli jest to konieczne, warto$ci procentowe, o ktorych mowa w lit. b)
i ¢), sa proporcjonalnie dostosowywane, tak aby zapewni¢ rozdzielenie
w wysokosci odpowiednio 10 % i 2 %.

3. Panstwa czlonkowskie okre$laja sposéb  wykorzystywania
dochodéw uzyskanych ze sprzedazy uprawnien na aukcji. Przynajmniej
50 % dochoddéw uzyskanych ze sprzedazy na aukcji uprawnief,
o ktérych mowa w ust. 2, w tym wszystkie dochody ze sprzedazy na
aukcji uprawnien, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b) i ¢), lub rownowar-
tos¢ finansowa tych dochoddéw, powinny zostaé wykorzystane na jeden
lub wieksza ilo$¢ nastepujacych celow:

a) redukcja emisji gazéw cieplarnianych, w tym przez wktad na rzecz
Globalnego Funduszu Efektywno$ci Energetycznej oraz Energii
Odnawialnej oraz na rzecz Funduszu Adaptacyjnego wprowadzo-
nego w zycie na konferencji w sprawie zmian klimatu w Poznaniu
(COP 14 i COP/MOP 4), adaptacja do skutkéw zmian klimatu oraz
finansowanie prac badawczo-rozwojowych oraz projektéw demon-
stracyjnych w zakresie zmniejszania emisji i adaptacji do zmian
klimatu, w tym udziatl w inicjatywach realizowanych w ramach euro-
pejskiego strategicznego planu w dziedzinie technologii energetycz-
nych i Europejskich Platform Technologicznych;
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b) rozwdj energii ze zrédel odnawialnych w celu realizacji zobowia-
zania Wspdlnoty dotyczacego wykorzystywania w 20 % energii ze
zrddet odnawialnych do roku 2020, jak rowniez rozwdj innych tech-
nologii przyczyniajacych si¢ do przejscia do bezpiecznej i zrownowa-
zonej gospodarki niskoemisyjnej oraz pomoc w realizacji zobowia-
zania Wspdlnoty dotyczacego zwickszenia efektywnosci energe-
tycznej o 20 % do 2020 r.;

¢) $rodki majace na celu unikanie wylesiania oraz zwigkszenie zale-
siania 1 ponownego zalesiania w krajach rozwijajacych sig, ktore
ratyfikowaly migdzynarodowe porozumienie w sprawie zmian
klimatu; $rodki majace na celu transfer technologii i ulatwienie
adaptacji do niekorzystnych skutkéw zmian klimatu w tych krajach;

d) pochtanianie dwutlenku wegla przez lasy we Wspdlnocie;

e) bezpieczne dla $rodowiska wychwytywanie i geologiczne sktado-
wanie CO,, w szczegdlnosci pochodzacego z elektrowni opalanych
stalym paliwem kopalnym oraz z szeregu sektoréw i podsektorow
przemystu, rowniez w krajach trzecich;

f) zachety do przestawiania si¢ na niskie emisje i publiczne $rodki
transportu,

g) finansowanie badan i rozwoju w zakresie efektywnosci energe-
tycznej oraz czystych technologii w sektorach objetych niniejsza
dyrektywa;

h) s$rodki stuzace zwickszeniu efektywnosci energetycznej i termomoder-
nizacji budynkéw lub dostarczeniu wsparcia finansowego w celu
uwzglednienia aspektow spotecznych w przypadku gospodarstw
domowych o nizszych i $rednich dochodach;

i) pokrycie wydatkéw administracyjnych zwiazanych z zarzadzaniem
systemem wspolnotowym.

Uwaza si¢, ze panstwa czlonkowskie spetniajg wymogi przepisow
niniejszego ustepu, jezeli przyjmuja i wprowadzaja w zycie polityke
wsparcia podatkowego lub finansowego, w tym w szczego6lnosci
w krajach rozwijajacych sie, lub krajowe polityki regulacyjne wywiera-
jace wplyw na wsparcie finansowe, ustanowione dla celow okreslonych
w akapicie pierwszym i ktore maja wartos¢ odpowiadajgca przynajmniej
50 % dochodéw uzyskanych ze sprzedazy na aukcji uprawnien,
o ktérych mowa w ust. 2, w tym wszystkich dochodow ze sprzedazy
na aukcji, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b) i c¢).

W swoich sprawozdaniach przedkladanych na mocy decyzji nr
280/2004/WE panstwa cztonkowskie informuja Komisje o wykorzysty-
waniu dochodoéw i o dziataniach podjetych zgodnie z niniejszym uste-
pem.

4. Do dnia 30 czerwca 2010 r. Komisja przyjmuje rozporzadzenie
w sprawie harmonogramu, kwestii administracyjnych oraz pozostatych
aspektéw sprzedazy na aukcji, aby zapewnié przeprowadzanie tej sprze-
dazy w sposob otwarty, przejrzysty, zharmonizowany i niedyskryminu-
jacy. W tym celu proces ten powinien by¢ przewidywalny, w szczegdl-
no$ci w odniesieniu do harmonogramu oraz przebiegu aukcji oraz
szacunkowego wolumenu uprawnien, ktére maja by¢ udostepnione.
»MS5 Jezeli ocena skutkow dla poszczegdlnych sektorow przemyshu
wskazuje, ze nie nalezy spodziewac¢ si¢ znaczacego wptywu na sektory
lub podsektory narazone na wysokie ryzyko ucieczki emisji, Komisja
moze, w wyjatkowych przypadkach, dostosowa¢ harmonogram okresu,
o ktorym mowa w art. 13 ust. 1, rozpoczynajacego si¢ 1 stycznia 2013 r.
w taki sposéb, aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie rynku.
Komisja dokonuje tylko jednego dostosowania tego typu na maksy-
malng liczb¢ 900 milionéw uprawnien; <«
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Aukcje sa zaprojektowane w celu zapewnienia, aby:

a) prowadzacy instalacje, a w szczegdlnosci wszystkie mate 1 $rednie
przedsigbiorstwa objete systemem wspolnotowym, miaty pehny,
uczciwy 1 sprawiedliwy dostep do aukcji;

b) wszyscy uczestnicy mieli dostep do tych samych informacji w tym
samym czasie oraz, aby uczestnicy nie zaklocali przebiegu aukcji;

¢) organizacja aukcji i uczestnictwo w nich byly kosztowo efektywne,
unikajac nieuzasadnionych kosztoéw administracyjnych; oraz

d) przyzna¢ malym podmiotom uczestniczacym w systemie dostgp do
uprawnien.

Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
dura regulacyjna potaczonag z kontrola, o ktérej mowa w art. 23 ust. 3.

Panstwa cztonkowskie sktadajg sprawozdania dotyczace wlasciwego
wdrazania zasad aukcji w odniesieniu do kazdej aukcji, w szczegdlno$ci
w zakresie uczciwego i otwartego dostepu, przejrzystosci, ksztattowania
cen oraz aspektow technicznych i operacyjnych. Sprawozdania te sa
przedktadane w ciggu miesigca od danej aukcji i publikowane na stronie
internetowej Komisji.

5. Komisja monitoruje funkcjonowanie europejskiego rynku upraw-
nien do emisji dwutlenku wegla. Co roku przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie dotyczace funkcjonowania
rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla, w tym wdrazania aukcji,
ptynnosci i wolumenu obrotu. W razie konieczno$ci panstwa cztonkow-
skie zapewniaja, aby wszelkie odpowiednie informacje byly przedkta-
dane Komisji przynajmniej na dwa miesigce przed przyjeciem przez nig
sprawozdania.

Artykut 10a

Przejsciowe zasady dotyczace zharmonizowanego przydzialu
bezplatnych uprawnien w calej Wspélnocie

1. Do dnia 31 grudnia 2010 r. Komisja przyjmuje w pelni zharmo-
nizowane w catej Wspodlnocie przepisy wykonawcze dotyczace przy-
dzialu uprawnien, o ktorym mowa w ust. 4, 5, 7 1 12, w tym wszelkie
niezbedne przepisy dotyczace zharmonizowanego stosowania ust. 19.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg regulacyjna potaczong z kontrolg, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 3.

Przepisy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, okreslaja w stopniu,
w jakim jest to mozliwe, wspdlnotowe wskazniki ex ante tak, aby
zapewni¢ przydzial uprawnien w sposob, ktory dostarcza zachet do
redukcji emisji gazoéw cieplarnianych oraz do stosowania energoosz-
czednych technologii, uwzgledniajac najbardziej wydajne technologie,
substytuty, alternatywne procesy produkcyjne, kogeneracje o wysokiej
sprawnosci, skuteczne odzyskiwanie energii gazow odlotowych, wyko-
rzystanie biomasy oraz wychwytywanie i skladowanie CO,, jesli takie
instalacje sa dostgpne, oraz w sposob, ktory nie dostarcza zachet do
zwigkszenia emisji. Nie dokonuje si¢ zadnych przydziatdéw bezptatnych
uprawnien w odniesieniu do jakiejkolwiek formy wytwarzania energii
elektrycznej, z wyjatkiem przypadkow objetych art. 10c oraz energii
wytwarzanej z gazow odlotowych.
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Dla kazdego sektora i podsektora wskaznik co do zasady obliczany jest
dla produktow raczej niz dla czynnikow produkcji, aby w jak najwick-
szym stopniu zmniejszy¢ emisje 1 zwiekszy¢ oszczedno$ci wynikajace
z poprawy efektywnosci energetycznej w kazdym z procesow produk-
cyjnych danego sektora i podsektora.

Podczas okre$lania zasad dotyczacych ustanawiania wskaznikow ex ante
w poszczegolnych sektorach i podsektorach, Komisja konsultuje si¢
z zainteresowanymi stronami, w tym z danymi sektorami i podsekto-
rami.

Po zatwierdzeniu przez Wspodlnote migdzynarodowego porozumienia
w sprawie zmian klimatu, prowadzacego do obowigzkowej redukcji
emisji gazoéw cieplarnianych w stopniu porownywalnym z redukcja
emisji we Wspolnocie, Komisja dokonuje przegladu tych s$rodkow
w celu zapewnienia, aby przydzial bezptatnych uprawnien mial miejsce
jedynie w przypadkach, ktore sa w pelni uzasadnione w $wietle tego
porozumienia.

2. Punktem wyjs$cia podczas okreslania zasad dotyczacych ustana-
wiania wskaznikow ex ante w poszczego6lnych sektorach lub podsekto-
rach s3 $rednie parametry 10 % najbardziej wydajnych instalacji
w danym sektorze lub podsektorze we Wspdlnocie w latach 2007-2008.
Komisja konsultuje si¢ z zainteresowanymi stronami, w tym z danymi
sektorami i podsektorami.

Rozporzadzenia przyjete na mocy art. 14 i 15 przewiduja zharmonizo-
wane zasady dotyczgce monitorowania, sprawozdawczosci i weryfikacji
emisji gazow cieplarnianych zwigzanych z produkcja, w celu ustano-
wienia wskaznikow ex ante.

3. Z zastrzezeniem ust. 4 oraz 8 i niezaleznie od przepisow art. 10c,
nie przydziela si¢ zadnych bezptatnych uprawnien wytwoércom energii
elektrycznej, instalacjom stuzacym do wychwytywania CO,, rurociggom
stuzacym do transportu CO, ani sktadowiskom CO,.

4.  Bezptatne uprawnienia przydziela si¢ sieciom cieptowniczym, jak
rowniez kogeneracji o wysokiej sprawnosci, okre§lonej w dyrektywie
2004/8/WE, w celu zaspokojenia ekonomicznie uzasadnionego popytu,
w odniesieniu do wytwarzania energii cieplnej lub chtodu. W kazdym
roku nastepujacym po roku 2013 catkowity przydzial uprawnien dla
takich instalacji w odniesieniu do wytwarzania energii cieplnej jest
korygowany wspotczynnikiem liniowym, o ktorym mowa w art. 9.

5. Maksymalna roczna liczba uprawnien, ktora stanowi podstawe
obliczania liczby uprawnien dla instalacji, ktore nie sg objete ust. 3
oraz nie sg nowymi instalacjami, nie moze przekracza¢ sumy:

a) catkowitej rocznej liczby uprawnien w calej Wspolnocie, okreslonej
zgodnie z art. 9, pomnozonej przez udzial emisji pochodzacych
z instalacji, ktore nie sg objete ust. 3, w catkowitej wielkosci $red-
nich zweryfikowanych emisji w latach 20052007 pochodzacych
z instalacji objetych systemem wspdlnotowym w latach 2008-2012,
oraz

b) calkowitej wielkosci $rednich rocznych zweryfikowanych emisji
w latach 20052007 z instalacji, ktore sa objete systemem wspol-
notowym poczawszy od roku 2013 i nie sa objete ust. 3, skorygo-
wanej wspofczynnikiem liniowym, o ktéorym mowa w art. 9.

Jesli jest to konieczne, stosuje si¢ jednolity miedzysektorowy wspol-
czynnik korygujacy.

6.  Panstwa cztonkowskie moga rowniez przyjaé Srodki finansowe na
rzecz sektorow lub podsektorow, ktore uznaje si¢ za narazone
na znaczace ryzyko ucieczki emisji z powodu przenoszenia kosztow
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zwiazanych z emisja gazéw cieplarnianych w ceny energii, w celu
kompensacji tych kosztow i w przypadku gdy takie $rodki finansowe
sq zgodne z majacymi zastosowanie zasadami pomocy panstwa oraz
z tymi, ktore beda przyjete w tej dziedzinie.

Srodki te opieraja si¢ na okreslanych wskaznikach ex ante posrednich
emisji CO, przypadajacych na jednostke produkcji. Wskazniki ex ante
sa obliczane dla danego sektora lub podsektora jako iloczyn zuzycia
energii przypadajacej na jednostke produkcji odpowiadajacej najbardziej
wydajnym dostgpnym technologiom i emisji CO, odpowiedniej europej-
skiej struktury produkcji energii elektryczne;j.

7.  Pig¢ procent liczby uprawnien w calej Wspdlnocie, okreslonej
zgodnie z art. 9 1 9a dla okresu 2013-2020, jest rezerwowanych dla
nowych instalacji jako maksymalna liczba uprawnien, ktéra moze by¢
im przydzielona zgodnie z zasadami przyjetymi na mocy ust. 1 niniej-
szego artykutu. Uprawnienia znajdujace si¢ w tej ogélnowspolnotowe;j
rezerwie, ktore nie sg przydzielone nowym instalacjom ani wykorzys-
tane zgodnie z ust. 8, 9 lub 10 niniejszego artykutu w latach
2013-2020, zostaja sprzedane na aukcji przez panstwa czlonkowskie,
z uwzglednieniem poziomu, do ktdrego instalacje w panstwach czton-
kowskich wykorzystaty te rezerwe, zgodnie z art. 10 ust. 2, oraz —
w odniesieniu do szczegdélowych ustalen i harmonogramu — zgodnie
z art. 10 ust. 4, jak réwniez z odpowiednimi przepisami wykonaw-
czymi.

Liczba przydzielonych uprawnien jest korygowana wspotczynnikiem
liniowym, o ktorym mowa w art. 9.

Nie przydziela si¢ zadnych bezplatnych uprawnien w odniesieniu do
jakiegokolwiek wytwarzania energii elektrycznej przez nowe instalacje.

Do 31 grudnia 2010 r. Komisja przyjmuje zharmonizowane zasady
dotyczace stosowania definicji ,,nowej instalacji”’, w szczegdlnosci
w zwiagzku z definicja ,,znaczacej rozbudowy” instalacji.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg regulacyjna potaczong z kontrola, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 3.

8. Do 300 milionéw uprawnien z rezerwy dla nowych instalacji jest
dostepne do dnia 31 grudnia 2015 r. w celu wsparcia budowy i urucho-
mienia nie wiecej niz 12 komercyjnych projektéw demonstracyjnych,
ktorych celem jest bezpieczne dla srodowiska wychwytywanie i geolo-
giczne sktadowanie CO, (CCS), oraz projektow demonstracyjnych
w zakresie innowacyjnych technologii energetyki odnawialnej na tery-
torium Unii.

Uprawnienia zostajg udostepnione dla wsparcia projektow demonstra-
cyjnych przewidujacych rozwoj szeregu technologii CCS oraz innowa-
cyjnych technologii energetyki odnawialnej, ktore nie sg jeszcze ekono-
micznie oplacalne, w roéwnomiernie rozmieszczonych pod wzgledem
geograficznym lokalizacjach. Przyznanie uprawnien jest uzaleznione
od zweryfikowanego zapobiegania emisjom CO,.

Projekty wybierane sg na podstawie obiektywnych i przejrzystych kryte-
riow, obejmujgcych wymogi dzielenia si¢ wiedza. Takie kryteria i $rodki
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng potaczona z kontrola,
o ktorej mowa w art. 23 ust. 3, oraz podaje do wiadomosci publicznej.
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Rezerwuje si¢ uprawnienia dla projektow spetniajacych kryteria,
o ktorych mowa w akapicie trzecim. Wsparcie dla tych projektow jest
udzielane za posrednictwem panstw czlonkowskich i ma charakter
uzupehiajacy w stosunku do podstawowego wspotfinansowania ze
strony prowadzacego instalacj¢. Moglyby one by¢ réwniez wspotfinan-
sowane przez dane panstwo czlonkowskie, a takze za pomoca innych
instrumentéw. Zaden projekt nie otrzymuje w ramach mechanizmu
okreslonego w niniejszym ustgpie wsparcia przekraczajagcego 15 %
calkowitej liczby uprawnien dostgpnych na ten cel. Uprawnienia te
uwzglednia si¢ na mocy ust. 7.

9.  Litwa, ktéora — zgodnie z art. 1 protokotu nr 4 dotyczacego elek-
trowni atomowej w Ignalinie na Litwie, zalaczonego do Aktu przysta-
pienia z 2003 r. — zobowigzala si¢ do zamknigcia reaktora nr 2 tej
elektrowni do dnia 31 grudnia 2009 r., moze — jezeli poziom catko-
witych zweryfikowanych emisji Litwy w latach 2013-2015 w systemie
wspolnotowym przekroczy sume¢ bezptatnych uprawnien wydanych
instalacjom na Litwie na emisje zwigzane z wytwarzaniem energii elek-
trycznej w tym okresie oraz trzy Osme uprawnien, ktore majg byé
sprzedane przez Litwe¢ na aukcji w latach 2013-2020 — zadaé przy-
znania uprawnien z rezerwy aukcyjnej dla nowych instalacji zgodnie
z rozporzadzeniem, o ktorym mowa w art. 10 ust. 4. Maksymalna
wielkos$¢ takich uprawnien odpowiada zweryfikowanym emisjom prze-
kraczajacym dopuszczalny poziom w tym okresie w zakresie, w jakim
nadwyzka ta wynika ze zwigkszenia emisji z wytwarzania energii elek-
trycznej, pomniejszonej o ilos¢, o jakg uprawnienia w tym panstwie
cztonkowskim w latach 2008-2012 przekroczyly zweryfikowane emisje
w systemie wspolnotowym na Litwie w tym okresie. Wszelkie takie
uprawnienia uwzglednia si¢ na mocy ust. 7.

10. Kazde panstwo czlonkowskie, ktorego sie¢ elektryczna jest
wzajemnie potaczona z Litwa i ktoérego import z Litwy na wilasny
uzytek w roku 2007 przekroczyt 15 % krajowego zuzycia energii oraz
w ktéorym emisje zwigkszyly si¢ w zwiazku z inwestycjami w nowy
system wytwarzania energii elektrycznej, moze odpowiednio stosowaé
ust. 9 na warunkach przewidzianych w tym ustgpie.

11.  Z zastrzezeniem art. 10b, w roku 2013 liczba bezptatnych upraw-
nien przydzielonych na mocy ust. 4 do 7 niniejszego artykulu wynosi
80 % liczby uprawnien okre$lonej zgodnie z przepisami, o ktoérych
mowa w ust. 1. Nastepnie liczba bezptatnych uprawnien jest corocznie
zmniejszana o taka samg wielko$¢ az do osiagnigcia poziomu 30 %
w roku 2020, w celu osiagnigcia catkowitej likwidacji przydziatow
bezptatnych uprawnien w roku 2027.

12.  Z zastrzezeniem art. 10b, w 2013 r. i w kazdym kolejnym roku
do 2020 r. instalacjom w sektorach lub w podsektorach narazonych na
znaczace ryzyko ucieczki emisji przydzielane sg na podstawie ust. 1
bezplatne uprawnienia w wysokosci 100 % liczby okre$lonej zgodnie
z przepisami, o ktorych mowa w ust. 1.

13. Do dnia 31 grudnia 2009 r., a nastgpniec co pi¢¢ lat, po
omoéwieniu tej kwestii w ramach Rady Europejskiej, Komisja okresla
wykaz sektoréw lub podsektoréow, o ktorych mowa w ust. 12, na
podstawie kryteriow, o ktorych mowa w ust. 14—17.
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Co roku Komisja z wlasnej inicjatywy lub na wniosek panstwa czton-
kowskiego moze dodaé¢ sektor lub podsektor do wykazu, o ktorym
mowa w akapicie pierwszym, jezeli mozna wykaza¢ w oparciu o spra-
wozdanie analityczne, ze ten sektor lub podsektor spetnia kryteria okres-
lone w ust. 14 do 17 w nastgpstwie zmiany, ktéora wywarta znaczny
wplyw na dziatalno$¢ tego sektora lub podsektora.

Do celow wprowadzenia w zycie niniejszego artykutu Komisja konsul-
tuje si¢ z panstwami cztonkowskimi, z danymi sektorami lub podsek-
torami 1 z innymi zainteresowanymi stronami.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmowane s3 zgodnie
z procedurg regulacyjna potaczong z kontrolg, o ktdrej mowa w art.
23 ust. 3.

14. W celu okreslenia sektorow lub podsektorow, o ktdorych mowa
w ust. 12, Komisja ocenia na poziomie wspdlnotowym mozliwosci
przeniesienia przez dany sektor lub podsektor, na odpowiednim
poziomie dezagregacji, kosztow bezposrednich wymaganych uprawnien
oraz kosztow posrednich powodowanych wyzszymi cenami energii
wynikajacych z wprowadzenia w zycie niniejszej dyrektywy, w ceny
produktéw bez znaczacej utraty udziatu rynkowego na korzy$¢ instalacji
poza Wspolnota, ktore cechuje wigksza emisyjno$é CO,. Oceny te opie-
raja si¢ na $redniej cenie uprawnienia do emisji CO,, zgodnie z doko-
nang przez Komisj¢ oceng wptywu dotaczong do pakietu §rodkow wdra-
zajacych cele UE w zakresie zmian klimatu i energii ze zrédet odna-
wialnych do roku 2020 oraz, o ile sg one dost¢pne, na danych doty-
czacych handlu, produkeji i wartoéci dodanej z trzech ostatnich lat dla
kazdego sektora lub podsektora.

15.  Sektor lub podsektor uwazany jest za narazony na znaczace
ryzyko ucieczki emisji, jezeli:

a) suma dodatkowych kosztow bezposrednich i posrednich spowodo-
wanych wprowadzeniem w zycie niniejszej dyrektywy prowadzitaby
do znacznego wzrostu kosztow produkcji obliczonych jako stosunek
do wartosci dodanej brutto, w wysokosci co najmniej 5 %; oraz

b) intensywno$¢ handlu z krajami trzecimi okre$lona jako stosunek
miedzy catkowita wartoscig eksportu do krajow trzecich powigk-
szona o warto$¢ importu z krajow trzecich, a catkowita wielko$cia
rynku Wspdlnoty (roczny obrot i catkowita warto$¢ importu z krajow
trzecich) wynosi powyzej 10 %.

16.  Niezaleznie od ust. 15, sektor lub podsektor uwazany jest
robwniez za narazony na znaczace ryzyko ucieczki emisji, jezeli:

a) suma dodatkowych kosztow bezposrednich i posrednich spowodo-
wanych wprowadzeniem w zycie niniejszej dyrektywy prowadzitaby
do wysokiego wzrostu kosztow produkcji obliczonych jako stosunek
do warto$ci dodanej brutto, w wysokosci co najmniej 30 %; lub

b) intensywno$¢ handlu z krajami trzecimi okre$lona jako stosunek
migdzy catkowita wartoscia eksportu do krajow trzecich powigk-
szona o warto$¢ importu z krajow trzecich, a catkowita wielko$cig
rynku Wspdlnoty (roczny obrot i catkowita warto$¢ importu z krajow
trzecich) wynosi powyzej 30 %.

17.  »C1 Wykaz, o ktorym mowa w ust. 13, moze zosta¢ uzupel-
niony po dokonaniu oceny jako$ciowej d, z uwzglgdnieniem — w przy-
padku gdy dostgpne sg odpowiednie dane — nastepujacych elementow:
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a) zakresu, w jakim dla poszczegélnych instalacji w danym sektorze
lub podsektorze mozliwe jest zmniejszenie poziomoéw emisji lub
zuzycia energii elektrycznej, w tym, w stosownych przypadkach,
zwigkszenia kosztow produkcji, jakie moze spowodowaé powigzana
inwestycja, na przyklad przez zastosowanie najbardziej wydajnych
technik;

b) obecnej i przewidywanej charakterystyki rynku, w tym w przypadku
gdy intensywno$¢ handlu lub wspotczynniki wzrostu kosztow
bezposrednich i posrednich sa bliskie jednej z warto$ci progowych
wspomnianych w ust. 16;

¢) marzy jako potencjalnego wskaznika inwestycji dlugoterminowej lub
decyzji o przeniesieniu produkcji;

18.  Wykaz, o ktobrym mowa w ust. 13, jest ustalany z uwzglednie-
niem — w przypadku gdy dostgpne sg odpowiednie dane — nastepu-
jacych elementow:

a) zakresu, w jakim kraje trzecie reprezentujace decydujaca czesé swia-
towej produkcji w sektorach lub podsektorach uwazanych za zagro-
zone ryzykiem ucieczki emisji, zobowigzujg si¢ do zmniejszenia
emisji gazéw cieplarnianych w odpowiednich sektorach i podsekto-
rach w porownywalnym zakresie jak we Wspolnocie oraz w takim
samym okresie; oraz

b) zakres, w jakim wydajnos¢ instalacji znajdujacych si¢ w tych krajach
w zakresie zmniejszania emisji jest porownywalna z wydajnosciag we
Wspolnocie.

19.  Nie przydziela si¢ zadnych bezptatnych uprawnien instalacjom,
ktore zaprzestaly dziatalno$ci, chyba Ze prowadzacy instalacje wykaze
wlasciwemu organowi, ze instalacja ta wznowi produkcje w okre§lonym
i rozsadnym czasie. Instalacje, ktorych zezwolenie na emisj¢ gazoéw
cieplarnianych wygasto lub zostato cofnigte oraz instalacje, ktore z przy-
czyn technicznych nie mogg funkcjonowaé lub wznowi¢ dziatalno$ci,
uwaza si¢ za instalacje, ktore zaprzestaty dziatalnosci.

20.  Wsrod srodkow przyjetych na mocy ust. 1 Komisja przyjmuje
srodki okreslajace instalacje, ktore czeSciowo zaprzestaly dziatalno$ci
lub znaczaco zmniejszyly swa moc wytworcza, oraz w stosownych
przypadkach s$rodki dotyczace dostosowania poziomu przydzielonych
im bezptatnych uprawnien.

Artykul 10b

Srodki  wsparcia niektérych sektorow  energochlonnych
w przypadku ucieczki emisji

1. Do dnia 30 czerwca 2010 r. Komisja, w $wietle wyniku negocjacji
mi¢dzynarodowych i osiggnigtego w ich ramach porozumienia co do
zakresu redukcji emisji gazéw cieplarnianych w skali $wiatowej, oraz
po konsultacjach ze wszystkimi wlasciwymi partnerami spolecznymi,
przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie anali-
tyczne oceniajace sytuacj¢ energochtonnych sektorow lub podsektorow,
ktore zostaly uznane za narazone na znaczgce ryzyko ucieczki emisji.
Sprawozdaniu temu towarzysza wszelkie odpowiednie wnioski, ktore
moga obejmowac:

a) dostosowanie udziatu bezptatnych uprawnien otrzymanych przez te
sektory lub podsektory na mocy art. 10a;

b) wilaczenia do systemu wspdlnotowego importerow produktow
wytwarzanych przez sektory lub podsektory okreslone zgodnie
z art. 10a;



02003L.0087 — PL — 29.12.2017 — 009.001 — 22

¢) oceng wplywu ucieczki emisji na bezpieczenstwo energetyczne
panstw cztonkowskich, w szczegolnosci w przypadku gdy potaczenia
elektryczne z reszta Unii sg niewystarczajace oraz w przypadku gdy
istnieja potaczenia elektryczne z krajami trzecimi oraz stosowne
$rodki w tym zakresie.

Przy rozwazaniu, ktore $rodki sg wilasciwe, uwzglednia si¢ réwniez
wszelkie wigzace porozumienia sektorowe prowadzace do redukcji
emisji gazow cieplarnianych w skali $wiatowej, w skali wymaganej
do skutecznej walki ze zmianami klimatu, ktére mozna monitorowac,
weryfikowac 1 ktore sg przedmiotem obowigzkowych ustalen dotycza-
cych ich egzekwowania.

2. Do dnia 31 marca 2011 r. Komisja ocenia, czy podjete decyzje
dotyczace udziatlu bezplatnych uprawnien otrzymanych przez sektory
lub podsektory zgodnie z ust. 1, w tym skutek ustanowienia wskaz-
nikow ex ante zgodnie z art. 10a ust. 2, moga znaczaco wplyna¢ na
liczb¢ uprawnien, ktéore majg by¢ sprzedawane na aukcjach przez
panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. b), w poréwnaniu
ze scenariuszem przewidujagcym pelny system aukcyjny dla wszystkich
sektorow w 2020 r. W stosownych przypadkach Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie odpowiednie wnioski, biorac pod
uwage ich ewentualne skutki dystrybucyjne.

Artykut 10c

Mozliwosé przejsciowego przydzialu bezplatnych uprawnien na
modernizacj¢ wytwarzania energii elektrycznej

1. W drodze odstgpstwa od art. 10a ust. 1-5, panstwa cztonkowskie
moga przydzieli¢ przejSciowo bezptatne uprawnienia instalacjom
wytwarzajagcym energi¢ elektryczna, ktore funkcjonowaly przed dniem
31 grudnia 2008 r. lub instalacjom wytwarzajacym energi¢ elektryczna,
w przypadku ktorych proces inwestycyjny faktycznie wszczeto do tego
dnia, pod warunkiem ze speliony jest jeden z nastgpujacych warun-
kow:

a) w roku 2007 krajowa sie¢ energii elektrycznej nie byta posrednio lub
bezposrednio potaczona z siecig systemu polaczen wzajemnych,
ktoéra zarzadza Unia ds. Koordynacji Przesylu Energii Elektrycznej
w Europie (UCTE);

b) w roku 2007 krajowa sie¢ energii elektrycznej byla jedynie
bezposrednio lub posrednio polaczona z siecig zarzadzana przez
Uni¢ ds. Koordynacji Przesylu Energii Elektrycznej w Europie
(UCTE) poprzez jedng lini¢ o mocy przesylowej mniejszej niz 400
MW; lub

c¢) w roku 2006 ponad 30 % energii elektrycznej bylo wytwarzane
z paliwa kopalnego jednego rodzaju, a PKB na mieszkanca w cenach
rynkowych nie przekroczyt 50 % S$redniego PKB na mieszkanca
w cenach rynkowych we Wspolnocie.

Dane panstwo cztonkowskie przedktada Komisji krajowy plan przewi-
dujacy inwestycje w zakresie modernizacji i poprawy infrastruktury oraz
czystych technologii. Plan ten przewiduje rowniez dywersyfikacje struk-
tury energetycznej i zrodet dostaw na wielkos¢ odpowiadajaca
w mozliwym zakresie warto$ci rynkowej bezptatnych uprawnien przy-
dzielonych w odniesieniu do zamierzonych inwestycji, przy jedno-
czesnym uwzglednieniu potrzeby jak najwigkszego ograniczenia
bezposrednio z tym zwigzanych podwyzek cen. Dane panstwo czlon-
kowskie co roku przedktada Komisji sprawozdanie dotyczace inwestycji
w zakresie poprawy infrastruktury i czystych technologii. W tym celu
moga by¢ brane pod uwage inwestycje podjete od dnia 25 czerwca
20009.
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2. Przydzielone przejsciowo bezptatne uprawnienia sg odejmowane
od liczby uprawnien, jakie dane panstwo cztonkowskie mogloby
w zamian sprzeda¢ na aukcji zgodnie z art. 10 ust. 2. W 2013 r.
catkowita liczba przydzielonych przejSciowo bezplatnych uprawnien
nie przekroczy 70 % $redniej rocznej ilosci zweryfikowanych emisji
za lata 2005-2007 wytworcow energii elektrycznej dla wielkosci odpo-
wiadajgcej ostatecznej wielko$ci krajowego zuzycia brutto danego
panstwa czlonkowskiego, a nastgpnie jest on stopniowo zmniejszany
az do catkowitej likwidacji przydzialbw bezptatnych uprawnien
w roku 2020. W przypadku panstw cztonkowskich, ktore nie uczestni-
czyly w systemie wspolnotowym w 2005 r., odpowiednie emisje sg
obliczane na podstawie ich zweryfikowanych emisji systemu wspdlnoto-
wego w ramach systemu wspolnotowego w roku 2007.

Dane panstwo czlonkowskie moze okresli¢, ze uprawnienia przydzie-
lone zgodnie z niniejszym artykutem moga by¢ wykorzystane przez
prowadzacego dang instalacje¢ jedynie w celu przedstawienia do
rozliczenia uprawnien zgodnie z art. 12 ust. 3 w odniesieniu do emisji
pochodzacych z tej samej instalacji w roku, w ktorym uprawnienia
zostaly przydzielone.

3. Przydzialy uprawniefr dla prowadzacych instalacje sa dokonywane
w oparciu o przydzial uprawnien w ramach zweryfikowanych emisji
z lat 2005-2007 lub wskazniki wydajnosci ex ante oparte na $redniej
wazonej poziomOw emisji gazow cieplarnianych powstajacych
w najmniej emisyjnych technologiach wytwarzania energii elektrycznej
we Wspolnocie dla instalacji wykorzystujacych rdzne paliwa. Wazenie
moze odzwierciedla¢ udzialy przypadajace na poszczegdlne paliwa
wykorzystywane do wytwarzania energii elektrycznej w danym
panstwie cztonkowskim. Komisja moze, zgodnie w procedurg regula-
cyjna, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2, dostarczy¢ wytycznych w celu
zapewnienia, aby metodologia przydziatu uprawnien pozwalata uniknaé¢
nieuzasadnionych zaklocen konkurencji i minimalizowata negatywny
wplyw na zachety do zmniejszania emisji.

4.  Kazde panstwo cztonkowskie, stosujac niniejszy artykut, wymaga
od korzystajacych z niniejszych zapisow wytworcow energii elek-
trycznej 1 operatorow sieci skladania co 12 miesigcy sprawozdania
z inwestycji, o ktorych mowa w krajowym planie. Panstwa cztonkow-
skie sktadaja Komisji sprawozdania w tej sprawie i podaja je do
publicznej wiadomosci.

5.  Kazde panstwo czlonkowskie zamierzajace przydzieli¢ upraw-
nienia na podstawie niniejszego artykulu przedktada Komisji do dnia
30 wrzesnia 2011 r. wniosek zawierajacy metodologie proponowanego
przydziatu uprawnien oraz poszczegdlne ich przydziaty. Wniosek ten
zawiera:

a) dowod, ze panstwo czlonkowskie spetnia przynajmniej jeden
z warunkoéw okreslonych w ust. 1;

b) wykaz instalacji, ktore ten wniosek obejmuje oraz liczbe uprawnien,
ktére maja by¢ przydzielone kazdej instalacji zgodnie w ust. 3 oraz
wytycznymi Komisji;

¢) krajowy plan, o ktorym mowa w ust. 1 akapit drugi;

d) przepisy dotyczace monitorowania i egzekucji w odniesieniu do
zamierzonych inwestycji przewidzianych w krajowym planie;
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e) informacje wykazujace, ze przydzialy uprawnien nie stwarzajg
nieuzasadnionych zaklocen konkurencji.

6. Komisja ocenia wniosek uwzgledniajac elementy okreslone w ust.
5 i moze odrzuci¢ wniosek lub dowolny jego element w okresie szesciu
miesigcy po otrzymaniu odpowiednich informacji.

7.  Dwa lata przed koncem okresu, w ktorym panstwo czlonkowskie
moze przydzieli¢ przejéciowo bezptatne uprawnienia instalacjom wytwa-
rzajacym energi¢ elektryczng funkcjonujacym przed dniem 31 grudnia
2008 r., Komisja ocenia postgpy poczynione w zakresie wdrazania
krajowego planu. Jezeli Komisja uzna — na wniosek danego panstwa
czlonkowskiego — ze istnieje potrzeba ewentualnego wydtuzenia tego
okresu, moze ona przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
stosowne wnioski zawierajace warunki, ktore nalezatoby spetni¢ w przy-
padku wydhluzenia tego okresu.

Artykut 11

Krajowe $rodki wykonawcze

1. Kazde z panstw cztonkowskich publikuje i przedktada Komisji do
dnia 30 wrzesnia 2011 r. wykaz instalacji na jego terytorium objetych
zakresem niniejszej dyrektywy oraz wszelkich bezptatnych uprawnien
przydzielonych kazdej z instalacji na jego terytorium, obliczonych
zgodnie z zasadami, o ktorych mowa w art. 10a ust. 1 i art. 10c.

2. Do dnia 28 lutego kazdego roku witasciwe organy wydaja liczbe
uprawnien, ktore maja by¢ przydzielone w danym roku, obliczonych
zgodnie z art. 10, 10a i 10c.

3. Panstwa cztonkowskie moga nie wydaé bezplatnych uprawnien na
mocy ust. 2 instalacjom, ktorych Komisja odmoéwita wpisanie do
wykazu, o ktérym mowa w ust. 1.

ROZDZIAL 1V

PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE DO LOTNICTWA
I INSTALACJI STACJONARNYCH

Artykut 11a

Wykorzystywanie w systemie wspélnotowym jednostek CER i ERU
pochodzacych z projektow realizowanych przed wejsciem w zycie
miedzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu

1. Bez uszczerbku dla stosowania przepisow art. 28 ust. 3 i 4, stosuje
si¢ przepisy ust. 2—7 niniejszego artykutu.

2. Prowadzacy instalacje lub operatorzy statkow powietrznych moga
zwroci¢ si¢ do wlasciwego organu o wydanie im uprawnien waznych
poczawszy od 2013 r., w zakresie, w jakim nie wykorzystali oni jedno-
stek CER 1 ERU przyznanych im przez panstwa cztonkowskie na lata
2008-2012 lub w zakresie, w jakim udzielono im zezwolenia na wyko-
rzystanie jednostek na mocy ust. 8, w zamian za jednostki CER i ERU
wydane w zwiazku z redukcja emisji osiagnigta do 2012 r. w ramach
tych rodzajow projektow, ktore kwalifikowaly si¢ do wykorzystania
w ramach systemu wspolnotowego w latach 2008-2012.
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Wiasciwy organ dokonuje takiej wymiany na wniosek do dnia 31 marca
2015 r.

3.  Wtasciwe organy zezwalaja prowadzacym instalacje lub opera-
torom statkéw powietrznych na wymiang CER i ERU pochodzacych
z projektow, ktore zostaly zarejestrowane przed rokiem 2013, wydanych
w zwiazku z redukcjg emisji od 2013 roku, w zamian za uprawnienia
wazne, poczawszy od roku 2013, w zakresie, w jakim nie wykorzystali
oni jednostek CER i ERU przyznanych im przez panstwa cztonkowskie
na lata 2008—2012 lub w zakresie, w jakim udzielono im zezwolenia na
wykorzystywanie jednostek na mocy ust. 8.

Akapit pierwszy stosuje si¢ do CER i ERU dla wszystkich rodzajow
projektow, ktore kwalifikowaty si¢ do wykorzystania w ramach systemu
wspolnotowego w latach 2008-2012.

4. Wilasciwe organy zezwalaja prowadzacym instalacje lub opera-
torom statkéw powietrznych na wymiang CER wydanych w zwigzku
z redukcja emisji od 2013 r. w zamian za uprawnienia z nowych
projektow rozpoczetych od 2013 r. w krajach najstabiej rozwinigtych,
w zakresie, w jakim nie wykorzystali oni jednostek CER i ERU przy-
znanych im przez panstwa czlonkowskie na lata 20082012 lub w zakre-
sie, w jakim udzielono im zezwolenia na wykorzystywanie jednostek na
mocy ust. 8.

Akapit pierwszy stosuje si¢ do jednostek CER dla wszystkich rodzajow
projektow, ktore kwalifikowaty si¢ do wykorzystania w ramach systemu
wspolnotowego w latach 2008-2012, do chwili ratyfikowania przez te
kraje odpowiedniego porozumienia ze Wspdlnota lub do 2020 r.,
w zaleznosci od tego, ktory z tych termindw przypada wcze$nie;.

5. Jednostki z tytulu projektow lub innych dziatan na rzecz redukcji
emisji mogg by¢ wykorzystywane w ramach systemu wspdlnotowego
zgodnie z porozumieniami zawartymi z krajami trzecimi, w ktorych
okreslone sg poziomy wykorzystania, w zakresie, w jakim prowadzacy
instalacje lub operatorzy statkow powietrznych nie wykorzystali jedno-
stek CER i1 ERU przyznanych im przez panstwa czlonkowskie na lata
2008-2012 Iub w zakresie, w jakim udzielono im zezwolenia na wyko-
rzystywanie jednostek na mocy ust. 8, oraz w przypadku gdy do dnia
31 grudnia 2009 r. nie zakonczono negocjacji w sprawie mig¢dzynaro-
dowego porozumienia w sprawie zmian klimatu. Zgodnie z tymi poro-
zumieniami, prowadzacy instalacje lub operatorzy statkdéw powietrznych
moga wykorzystywac jednostki z tytutlu projektow realizowanych
w tych krajach trzecich w celu wypehienia swoich obowigzkow
w ramach systemu wspolnotowego.

6. Kazde porozumienie, o ktorym mowa w ust. 5, przewiduje wyko-
rzystywanie w ramach systemu wspolnotowego jednostek dla rodzajow
projektow, ktore kwalifikowaly si¢ do wykorzystania w ramach systemu
wspolnotowego w latach 2008-2012, w tym technologii w zakresie
energii ze zrodel odnawialnych i technologii energooszczednych, ktore
wspieraja transfer technologii i zréwnowazony rozwdj. Kazde takie
porozumienie moze réwniez przewidywa¢ wykorzystanie jednostek
z projektow w przypadku gdy stosowany poziom bazowy jest ponizej
poziomu przydzialu bezptatnych uprawnien w ramach $rodkow,
o ktorych mowa w art. 10a, lub ponizej pozioméw wymaganych na
mocy przepisow wspdlnotowych.

7.  Po zawarciu migdzynarodowego porozumienia w sprawie zmian
klimatu, jedynie jednostki z projektéw realizowanych w krajach trze-
cich, ktore ratyfikowaly to porozumienie przyjmowane sa w ramach
systemu wspolnotowego od dnia 1 stycznia 2013 r.
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8. Zezwala si¢ wszystkim istniejacym prowadzacym instalacje na
wykorzystywanie jednostek w okresie 2008—2020 do wielko$ci przy-
dzielonej im na lata 2008-2012 Iub do wielkosci odpowiadajacej
wartosci procentowej — ktora nie moze by¢ ustalona na poziomie
ponizej 11 % — ich przydzialu w okresie 2008-2012 r., w zaleznosci
od tego, ktora z tych wielko$ci jest najwyzsza.

Prowadzacy instalacje moga wykorzystywaé jednostki przekraczajace
11 % przewidziane w pierwszym akapicie, do okreslonej wielkosci,
tak aby ich laczne przydzialy bezptatnych uprawnien w okresie od
2008 do 2012 r. oraz taczne zezwolenie dotyczace jednostek z tytutu
projektow byly rowne pewnej wartosci procentowej zweryfikowanych
emisji w okresie od 2005 do 2007 r.

Nowe instalacje, w tym nowe instalacje w latach 2008-2012, ktére nie
otrzymaly bezplatnych uprawnien ani zezwolenia na wykorzystywanie
jednostek CER 1 ERU w latach 2008-2012 oraz nowe sektory moga
wykorzystywaé jednostki do wielkosci odpowiadajacej wartosci procen-
towej — ustalonej na poziomie nie nizszym niz 4,5 % — swoich zwery-
fikowanych emisji w okresie od 2013 do 2020 r. Operatorzy statkéw
powietrznych moga wykorzystywac jednostki do wielkosci odpowiada-
jacej warto$ci procentowej — ustalonej na poziomie nie nizszym niz
1,5 % — swoich zweryfikowanych emisji w okresie od 2013 do 2020 r.

Przyjmuje si¢ $rodki majace na celu okre$lenie doktadnej warto$ci
procentowej majacej zastosowanie na mocy akapitow pierwszego,
drugiego i trzeciego. Przynajmniej jedna trzecia dodatkowej wielkos$ci,
ktéra ma by¢ rozdzielona istniejagcym prowadzacym instalacje w wyso-
kos$ci ponad pierwszg warto$¢ procentowa, o ktdrej mowa w pierwszym
akapicie, zostaje przyznana prowadzacym instalacje posiadajacym
najnizszy taczny poziom przydzielonych bezplatnych uprawnien oraz
wykorzystania jednostek z tytutu projektéw w latach 2008-2012.

Srodki te zapewniaja, aby ogolne wykorzystanie przydzielonych jedno-
stek nie przekraczato 50 % redukcji emisji w calej Wspdlnocie ponizej
poziomow z 2005 r. w istniejacych sektorach w ramach systemu wspol-
notowego w latach 2008-2020, oraz 50 % redukcji emisji w calej
Wspolnocie ponizej poziomdéw z 2005 r. w nowych sektorach i w lotnic-
twie w okresie od daty ich wlaczenia do systemu wspolnotowego do
2020 r.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg regulacyjng potaczong z kontrolg, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 3.

9. Od dnia 1 stycznia 2013 r. moga zosta¢ zastosowane S$rodki
majace na celu ograniczenie wykorzystywania okreslonych jednostek
z tytutu pewnych rodzajow projektow.

Srodki te powinny réwniez okresla¢ date, od ktorej wykorzystywanie
jednostek na mocy ust. 1-4 ma by¢ zgodne z tymi $rodkami. Date te
ustala si¢ najwczes$niej na sze$¢ miesigcy po przyjeciu srodkoéw lub
najpo6zniej na trzy lata od ich przyjecia.

Srodki te, majace na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
dura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2.
Na wniosek panstwa czlonkowskiego Komisja rozpatruje mozliwo$¢
przedtozenia komitetowi projektu srodkow, ktore majg by¢ podjete.
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Artykut 11b
Projekty

1. Panstwa Czlonkowskie stosuja wszelkie niezbedne s$rodki dla
zapewnienia, aby poziomy odniesienia ustanowione dla projektow
okreslone przez poézniejsze decyzje przyjete zgodnie z UNFCCC lub
Protokotem z Kioto, zastosowane w krajach, ktére podpisaty z Unig
Europejska Traktat o Przystapieniu, byty catkowicie zgodne z dorobkiem
wspolnotowym, z uwzglednieniem czasowych odstgpstw przewidzia-
nych w tym Traktacie o Przystapieniu.

Wspolnota 1 jej panstwa czlonkowskie zatwierdzaja wylacznie te
projekty, w przypadku ktérych wszyscy uczestnicy projektu majg
glowne siedziby w kraju, ktory zawarl migdzynarodowe porozumienie
dotyczace takich projektow, lub w kraju lub jednostce subfederalnej Iub
regionalnej, ktore sg powigzane ze systemem wspolnotowym zgodnie
z art. 25.

2. Z wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, Panstwa
Cztonkowskie, w ktoérych realizowane sa projekty, zapewniaja, aby
zadne ERU lub CER nie zostaly wydane dla redukcji lub ograniczen
emisji gazow cieplarnianych z M2 dziatania <« podlegajacych zakre-
sowi stosowania niniejszej dyrektywy.

3. Do 31 grudnia 2012 roku dla projektow JI i CDM, ktore
bezposrednio redukuja lub ograniczaja emisje z instalacji podlegajacych
zakresowi stosowania niniejszej dyrektywy, ERU i CER moga by¢
wydane jedynie w przypadku, gdy taka sama liczba przydzialow
zostanie anulowana przez operatora danej instalacji.

4. Do 31 grudnia 2012 roku dla projektow JI i CDM, ktore
posrednio redukuja lub ograniczaja emisje z instalacji podlegajacych
zakresowi stosowania niniejszej dyrektywy, ERU i CER moga by¢
przyznane jedynie w przypadku, gdy taka sama liczba przydzialow
zostanie anulowana w krajowym rejestrze Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia ERU lub CER.

5. Panstwo Czlonkowskie, ktore zezwala podmiotom prywatnym lub
publicznym na udzial w projektach, pozostaje odpowiedzialne za wyko-
nanie zobowigzan wynikajacych dla niego z UNFCCC i Protokotu
z Kioto i zapewnia, ze udziat ten jest zgodny z odpowiednimi wytycz-
nymi, warunkami i procedurami przyjetymi na podstawie UNFCCC
i Protokotu z Kioto.

6. W przypadku projektow zwigzanych z produkcjg energii elek-
trycznej w hydroenergetyce o zdolnosciach wytworczych przekraczaja-
cych 20 MW Panstwa Cztonkowskie gwarantujg przy zatwierdzaniu
tego rodzaju projektow, ze odpowiednie kryteria i wytyczne migdzyna-
rodowe, w tym zawarte w sprawozdaniu Swiatowej Komisji ds. Zapor
Wodnych z listopada 2000 r. ,,Zapory wodne i rozwdj. Nowe ramy
podejmowania decyzji”, beda stosowane podczas realizacji tego rodzaju
projektow.
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7.  Komisja przyjmuje przepisy w celu wykonania ust. 3 i 4,
zwlaszcza dotyczace unikania podwdjnego liczenia, zgodnie z procedurg
regulacyjng, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2. Komisja przyjmuje przepisy
w celu wykonania ust. 5 niniejszego artykulu w przypadku, kiedy strona
przyjmujaca spelnia wszystkie kryteria kwalifikujace dotyczace
projektow w zakresie wspolnego wykonania (JI). Srodki te, majace na
celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez
jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng pota-
czong z kontrolg, o ktorej mowa w art. 23 ust. 3.

Artykut 12

Przenoszenie, przekazywanie oraz anulowanie przydzialow

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze przydzialy moga by¢ prze-
noszone mie¢dzy:

a) osobami we Wspdlnocie;

b) osobami we Wspolnocie oraz osobami w panstwach trzecich, w przy-
padku gdy takie przydzialy sg uznane zgodnie z procedurg okreslong
w art. 25 bez ograniczen innych niz zawarte w niniejszej dyrektywie
lub przyjete na mocy niniejszej dyrektywy.

la. Do dnia 31 grudnia 2010 r. Komisja bada, czy rynek uprawnien
do emisji jest wystarczajaco chroniony przed wykorzystywaniem pouf-
nych informacji lub manipulacjg rynkowsg, oraz w stosownych przypad-
kach przedstawia wnioski w celu zapewnienia takiej ochrony. Odpo-
wiednie przepisy dyrektywy 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie wykorzystywania poufnych
informacji i manipulacji na rynku (naduzy¢ na rynku) (') moga by¢ po
odpowiednim dostosowaniu stosowane do handlu towarami.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze przydzialy wydane przez
wlasciwy organ innego Panstwa Czlonkowskiego sa uznawane do
celow P»M2 wypehienia zobowigzan operatorow statkow powietrz-
nych na podstawie ust. 2a lub « spelniania zobowiazan operatoro6w
na podstawie ust. 3.

2a.  Administrujagce panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby do dnia
30 kwietnia kazdego roku kazdy operator statkéw powietrznych zwracat
liczbg przydziatdéw odpowiadajaca catkowitej ilosci emisji wytworzo-
nych w trakcie poprzedniego roku kalendarzowego, pochodzacych
z dziatan lotniczych wymienionych w zalaczniku I, ktére wykonuje
ten operator statkdbw powietrznych, zweryfikowanej zgodnie z art. 15.
Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przydzialy zwrdécone zgodnie
z niniejszym ustgpem zostaly nastgpnie anulowane.

3. W okresie przed dniem 31 grudnia 2020 r. panstwa cztonkowskie
beda zapewnia¢, aby do dnia 30 kwietnia kazdego roku operatorzy
kazdej instalacji umarzali liczb¢ uprawnien innych niz uprawnienia
wydane na mocy rozdziatu II, odpowiadajaca catkowitej liczbie emisji
z tej instalacji wygenerowanych w trakcie poprzedniego roku kalenda-
rzowego, zweryfikowanej zgodnie z art. 15, oraz aby uprawnienia te

(") Dz.U. L 96 z 12.4.2003, s. 16.
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zostaly nastgpnie usunigte. W okresie od dnia 1 stycznia 2021 r.
panstwa cztonkowskie zapewnig, aby do dnia 30 kwietnia kazdego
roku operatorzy kazdej instalacji umarzali liczbe uprawnien odpowiada-
jaca catkowitej liczbie emisji z tej instalacji wygenerowanych w trakcie
poprzedniego roku kalendarzowego, zweryfikowanej zgodnie z art. 15,
oraz aby uprawnienia te zostaly nast¢pnie usunigte, z zastrzezeniem
przegladu, o ktorym mowa w art. 28b.

3-a. W razie koniecznosci i jak dhugo bedzie to niezbgedne w celu
zachowania integralnoéci $rodowiskowej systemu EU ETS, operatorzy
lotniczy i inne podmioty w ramach systemu EU ETS nie b¢da mogli
wykorzystywa¢ uprawnien wydanych przez panstwo czlonkowskie,
wobec ktorego wygasly zobowigzania spoczywajace na operatorach
lotniczych i innych podmiotach. Akt prawny, o ktorym mowa w art. 19,
obejmuje srodki niezbgedne w przypadkach, o ktorych mowa w niniej-
szym ustgpie.

3a.  Obowigzek przedstawienia uprawnien do rozliczenia nie powstaje
w zwiazku z emisjami CO, zweryfikowanym jako wychwycony i prze-
transportowany do stalego sktadowania do instalacji, dla ktorej zezwo-
lenie obowigzuje zgodnie z przepisami dyrektywy 2009/31/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
geologicznego sktadowania dwutlenku wegla (1).

4.  Panstwa Cztonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu zapew-
nienia, ze przydzialy zostana anulowane w kazdym momencie na
wniosek posiadajacych je osob.

5. ust. 1 12 stosuje si¢ bez uszczerbku dla art. 10c.

Artykut 13

Wazno$¢é uprawnien

1. Uprawnienia wydawane poczawszy od dnia 1 stycznia 2013 r. sa
wazne w odniesieniu do emisji w okresach o$miu lat rozpoczynajacych
si¢ dnia 1 stycznia 2013 r.

2. Po uptywie czterech miesigcy od rozpoczecia kazdego z okresow,
o ktorym mowa w ust. 1, uprawnienia, ktére stracity waznos$¢ i nie
zostaly przedstawione do rozliczenia ani umorzone zgodnie z art. 12,
zostajg umorzone przez wlasciwy organ.

Panstwa cztonkowskie wydaja uprawnienia podmiotom na biezacy okres
w celu zastgpienia posiadanych przez nie uprawnien, ktore sg umarzane
zgodnie z akapitem pierwszym. Podobnie uprawnienia znajdujace si¢
w rezerwie stabilno$ci rynkowej, ktore stracily wazno$¢, zastepuje sie
uprawnieniami, ktore sg wazne w biezgcym okresie.

Artykut 14

Monitorowanie i raportowanie emisji

1. Do dnia 31 grudnia 2011 r. Komisja przyjmie rozporzadzenie
W sprawie monitorowania i raportowania emisji oraz, w stosownych
przypadkach, danych dotyczacych dziatan, zwiazanych z rodzajami
dziatan wymienionymi w zalaczniku I, dla monitorowania i raportowania
danych dotyczacych tonokilometréw do celéw wniosku na mocy art. 3e

() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 114
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lub 3f, opierajace si¢ na zasadach monitorowania i raportowania okres-
lonych w zatgczniku IV 1 ktére w wymogach dotyczacych monitoro-
wania i raportowania dotyczacych kazdego gazu cieplarnianego okresla
potencjal danego gazu w zakresie powodowania globalnego efektu
cieplarnianego.

Srodek ten, majacy na celu zmiang elementdéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg regulacyjna potaczong z kontrola, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 3.

2. Rozporzadzenie, o ktérym mowa w ust. 1, uwzglednia najbardziej
doktadne i aktualne dostepne dowody naukowe, w szczegdlnoSci zgro-
madzone przez IPCC, i moze rowniez okre$la¢ wymogi dla prowadza-
cych instalacje w zakresie raportowania emisji zwigzanych z produkcja
towarow przez energochlonne sektory przemystu poddane mig¢dzynaro-
dowej konkurencji. Rozporzadzenie to moze rowniez okreslac wymogi
w zakresie niezaleznej weryfikacji tych informacji.

Wymogi te moga obejmowaé raportowanie poziomow emisji zwigza-
nych z wytwarzaniem energii elektrycznej objetych systemem wspol-
notowym, na potrzeby produkcji tych towarow.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kazdy prowadzacy insta-
lacje lub operator statku powietrznego monitorowal emisje z tej insta-
lacji w kazdym roku kalendarzowym, lub, od dnia 1 stycznia 2010 r., ze
statku powietrznego, ktory eksploatuje, oraz sktadat wtasciwemu orga-
nowi raporty w tym zakresie po zakonczeniu tego roku, zgodnie
z rozporzadzeniem, o ktorym mowa w ust. 1.

4. Rozporzadzenie, o ktorym mowa w ust. 1, moze obejmowaé
wymogi  dotyczace stosowania  zautomatyzowanych — systemoOw
i formatdow wymiany danych w celu zharmonizowania komunikacji
dotyczacej planu monitorowania, raportow rocznych emisji i dziatan
weryfikacyjnych pomiedzy prowadzacym instalacje Iub operatorem
statku powietrznego, audytorem i wiasciwymi organami.

Artykut 15

Weryfikacja i akredytacja

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by sprawozdania przedtozone przez
operatorOw i operatorow statkow powietrznych na podstawie art. 14 ust.
3 byly weryfikowane zgodnie z kryteriami wymienionymi w zataczniku
V i we wszelkich szczegdtowych przepisach przyjetych przez Komisje
zgodnie z niniejszym artykulem oraz by byt o nich powiadamiany
wlasciwy organ.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by operatorzy i operatorzy statkow
powietrznych, ktorych sprawozdania nie zostaly zweryfikowane jako
zadowalajgce zgodnie z kryteriami ustalonymi w zalgczniku V i we
wszelkich szczegdtowych przepisach przyjetych przez Komisje zgodnie
z niniejszym artykutem do dnia 31 marca kazdego roku w odniesieniu
do emisji w trakcie poprzedniego roku kalendarzowego, nie mogli
dokonywa¢ dalszych przeniesien przydziatdéw, do momentu az sprawo-
zdanie od tego operatora zostanie zweryfikowane jako zadowalajace.
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Komisja moze przyja¢ szczegélowe przepisy dotyczace weryfikacji
sprawozdan skladanych przez operatorow statkow powietrznych na
podstawie art. 14 ust. 3 i wnioskdéw na mocy art. 3e i 3f, w tym
weryfikacji procedur stosowanych przez weryfikatorow, zgodnie z proce-
dura regulacyjna, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2.

Do dnia 31 grudnia 2011 r. Komisja przyjmie rozporzadzenie w sprawie
weryfikacji raportow emisji w oparciu o zasady okre$lone w zatgczniku
V oraz w sprawie akredytacji audytoré6w i nadzoru nad nimi. Okresli
ono warunki akredytacji i jej cofnigcia, wzajemnego uznawania
i wzajemnej oceny jednostek akredytujacych, stosownie do sytuacji.

Srodek ten, majacy na celu zmiane elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupeienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
dura regulacyjna potaczonag z kontrola, o ktérej mowa w art. 23 ust. 3.

Artykut 15a

Ujawnianie informacji i tajemnica zawodowa

Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniajg, aby wszystkie decyzje
1 raporty dotyczace ilosci oraz przydzialu uprawnien, a takze monitoro-
wania, raportowania i weryfikacji emisji byly natychmiast ujawniane
w sposOb zapewniajacy zorganizowany i1 niedyskryminacyjny dostep
do takich informacji.

Informacje objete tajemnica zawodowa nie mogg zosta¢ ujawnione
zadnej osobie ani organowi, z wyjatkiem ujawnienia zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administra-
cyjnymi.

Artykut 16
Kary

1.  Panstwa Cztonkowskie ustanawiaja reguly dotyczace kar majacych
zastosowanie do naruszen przepisow krajowych, przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy i podejmuja $rodki niezbedne w celu zapewnienia,
ze takie kary sg wykonywane. Przewidziane kary powinny by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce. Panstwa Czlonkowskie
powiadomig Komisj¢ o tych przepisach M2 ——— <, oraz
bezzwlocznie o wszystkich pdzniejszych zmianach wplywajacych na
nie.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg opublikowanie nazw (nazwisk)
operatorow i operatorow statkow powietrznych naruszajacych wymogi
przekazania wystarczajacej iloéci przydziatéw na mocy niniejszej dyrek-
tywy.

3.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy operator lub operator
statkbw powietrznych, ktory nie przekazuje wystarczajacych przy-
dziatéw do dnia 30 kwietnia kazdego roku w celu objecia jego emisji
w trakcie roku poprzedniego, byt odpowiedzialny za oplacenie kary za
przekroczenie emisji. Kary za przekroczenie emisji wynoszag 100 EUR
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za kazda wyemitowana ton¢ réwnowaznika ditlenku wegla, w odnie-
sieniu do ktdrej operator nie przekazal przydziatu. Platnosci kary za
przekroczenie emisji nie uwalniaja operatora od obowiazku przekazania
ilodci przydzialow rownych temu przekroczeniu emisji przy przekazy-
waniu przydzialéw w odniesieniu do nastgpnego roku kalendarzowego.

4.  Sankcje za przekroczenie emisji dotyczace uprawnien wydanych
poczawszy od dnia 1 stycznia 2013 r. sa podwyzszane zgodnie z euro-
pejskim wskaznikiem cen konsumpcyjnych.

5. W przypadku gdy operator statkow powietrznych nie spetnia
wymogow niniejszej dyrektywy i gdy zastosowanie innych $rodkéw
egzekwowania nie doprowadzito do spetnienia tych wymogow, jego
administrujace panstwo cztonkowskie moze zwroci¢ si¢ do Komisji
o to, by podjeta decyzje o nalozeniu zakazu prowadzenia operacji
w odniesieniu do danego operatora statkow powietrznych.

6.  Wszelkie wnioski przedkladane przez administrujace panstwo
cztonkowskie zgodnie z ust. 5 zawieraja:

a) dowody na to, ze dany operator statkow powietrznych nie wypetnit
swoich zobowigzan wynikajacych z niniejszej dyrektywy;

b) szczegodly podjetych przez dane panstwo cztonkowskie dziatan maja-
cych na celu egzekwowanie prawa;

¢) uzasadnienie nalozenia zakazu prowadzenia operacji na szczeblu
Wspdlnoty; oraz

d) zalecenie dotyczace zakresu zastosowania zakazu prowadzenia
operacji na szczeblu Wspolnoty i wszelkich warunkéw, ktore
powinny mie¢ zastosowanie.

7. W przypadku gdy do Komisji zostajg skierowane wnioski takie jak
te, o ktorych mowa w ust. 5, informuje ona o tym pozostalte panstwa
czlonkowskie za posrednictwem ich przedstawicieli w komitecie,
o ktorym mowa w art. 23 ust. 1, zgodnie z regulaminem komitetu.

8. Przyjecie decyzji na wniosek zgodnie z ust. 5 poprzedzaja — jezeli
jest to wlasciwe i mozliwe do wykonania — konsultacje z organami
odpowiedzialnymi za nadzor regulacyjny nad danym operatorem
statkow powietrznych. Jezeli jest to mozliwe, Komisja i panstwa czton-
kowskie przeprowadzaja konsultacje wspdlnie.

9. W przypadku gdy Komisja rozwaza podjecie decyzji na wniosek
zgodnie z ust. 5, ujawnia ona danemu operatorowi statkdéw powietrz-
nych najwazniejsze fakty i1 argumenty stanowiace podstawe takiej
decyzji. Danemu operatorowi statkdbw powietrznych przyznaje si¢
mozliwo$¢ przedstawienia Komisji pisemnych uwag w terminie 10
dni od daty ujawnienia faktow i argumentow.

10.  Na wniosek panstwa czlonkowskiego Komisja moze zgodnie
z procedurg regulacyjna, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2, przyjac¢ decyzje
0 nalozeniu na danego operatora statkow powietrznych zakazu prowa-
dzenia operacji.

11.  Kazde panstwo czlonkowskie wykonuje na swoim terytorium
decyzje przyjete na podstawie ust. 10. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisje o wszelkich s$rodkach podjetych w celu wdrozenia takich
decyzji.



02003L.0087 — PL — 29.12.2017 — 009.001 — 33

12. W odpowiednich przypadkach ustanawia si¢ szczegotowe zasady
odnoszace si¢ do procedur, o ktorych mowa w niniejszym artykule.
Srodki takie, majace na celu zmiane innych niz istotne elementow
niniejszej dyrektywy przez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjna, o ktérej mowa w art. 23 ust. 3.

Artykut 17

Dostep do informacji

Decyzje odnoszace si¢ do rozdzielania przydziatdw, informacje doty-
czace projektow, w ktorych dane Panstwo Cztonkowskie uczestniczy
lub do ktérych upowaznia podmioty publiczne lub prywatne, oraz spra-
wozdania dotyczace emisji wymagane na podstawie pozwolenia na
emisje gazow cieplarnianych i znajdujace si¢ w posiadaniu wlasciwego
organu sg publiczne zgodnie z dyrektywa 2003/4/WE.

Artykut 18

Wiasciwy organ

Panstwa Cztonkowskie podejmuja wiasciwe uzgodnienia administra-
cyjne, w tym wyznaczajg wlasciwy organ lub organy, dla wykonania
regul niniejszej dyrektywy. W przypadku gdy wyznaczony jest wigcej
niz jeden organ, prac¢ tego organu podjete na mocy niniejszej dyrekty-
wy musza by¢ koordynowane.

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja w szczegoOlnosci koordynacje
pomigdzy ich interlokutorem wyznaczonym do zatwierdzenia projektow
zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. a) Protokotu z Kioto i organem krajowym
wyznaczonym do wykonania art. 12 Protokolu z Kioto; interlokutora
i organ krajowy wyznacza si¢ odpowiednio zgodnie z pdzniejszymi
decyzjami przyjetymi na mocy UNFCCC lub z Protokotu z Kioto.

Artykut 18a

Administrujace panstwo czlonkowskie

1. Administrujagcym panstwem cztonkowskim dla operatora statkéw
powietrznych jest:

a) w przypadku operatora statkow powietrznych posiadajacego wazng
licencj¢ na prowadzenie dziatalnosci, przyznang przez panstwo
czlonkowskie zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2407/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie przyznawania licencji
przewoznikom lotniczym (') — panstwo cztonkowskie, ktore przy-
znato licencj¢ na prowadzenie dziatalno$ci temu operatorowi statkow
powietrznych; oraz

b) we wszystkich innych przypadkach — panstwo czlonkowskie
z najwigksza szacunkowg ilo$cig przypisanych emisji pochodzacych
z lotow wykonywanych przez tego operatora statkow powietrznych
w roku bazowym.

(") Dz.U. L 240 z 24.8.1992, s. 1.
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2. Jezeli w dwoch pierwszych latach ktoregokolwiek okresu,
o ktorym mowa w art. 3¢, zadna z przypisanych emisji lotniczych
pochodzacych z lotdow wykonanych przez operatora statkow powietrz-
nych podlegajacego przepisom ust. 1b niniejszego artykutu nie zostaje
przypisana jego administrujagcemu panstwu cztonkowskiemu, operator
statkow powietrznych zostaje przeniesiony do innego administrujagcego
panstwa cztonkowskiego. Nowym administrujgcym panstwem czton-
kowskim jest panstwo czlonkowskie z najwigksza szacunkowa iloscia
przypisanych emisji lotniczych pochodzacych z lotow wykonywanych
przez tego operatora statkow powietrznych w dwoch pierwszych latach
poprzedniego okresu.

3. Na podstawie najlepszych dostgpnych informacji Komisja:

a) przed dniem 1 lutego 2009 r. opublikuje wykaz operatorow statkow
powietrznych, ktorzy w dniu 1 stycznia 2006 r. lub po tym dniu
wykonywali dziatania lotnicze wymienione w zataczniku I, w ktorym
wskazuje administrujgce panstwo czlonkowskie dla kazdego opera-
tora statkoéw powietrznych zgodnie z ust. 1; oraz

b) przed dniem 1 lutego kazdego nastgpnego roku aktualizuje wykaz
w celu uwzglednienia operatoréw statkow powietrznych, ktdrzy po
tym czasie wykonywali dziatalno$¢ lotniczg wymieniong w zalgcz-
niku L.

4. Komisja moze, zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktorej mowa
w art. 23 ust. 2, opracowa¢ wytyczne w sprawie administrowania opera-
torami statkow powietrznych przez administrujgce panstwa cztonkow-
skie zgodnie z niniejszg dyrektywa.

5. Do celow ust. 1, w odniesieniu do operatora statku powietrznego,
ktoéry rozpoczat dziatalno$¢ we Wspdlnocie po dniu 1 stycznia 2006 r.,
,fok bazowy” oznacza pierwszy rok kalendarzowy dziatalnosci; we
wszystkich innych przypadkach oznacza rok kalendarzowy rozpoczyna-
jacy si¢ w dniu 1 stycznia 2006 r.

Artykul 18b

Pomoc Europejskiej Organizacji ds. Bezpieczenstwa Zeglugi
Powietrznej (Eurocontrol)

W celu wypetnienia swoich obowigzkow wynikajacych z art. 3c ust. 4
i art. 18a Komisja moze zwréci¢ si¢ o pomoc do Eurocontrolu lub innej
wlasciwej organizacji i1 moze w tym celu zawiera¢ wszelkie odpo-
wiednie umowy z tymi organizacjami.

Artykut 19
Rejestry

1. Uprawnienia wydawane poczawszy od dnia 1 stycznia 2012 r. s
rejestrowane w rejestrze wspolnotowym w celu wykonywania dziatan
zwigzanych z prowadzeniem kont rozliczeniowych otwartych
w panstwach czltonkowskich oraz przydzialem, przekazywaniem do
rozliczenia i umorzeniem uprawnien na mocy rozporzadzenia, o ktorym
mowa w ust. 3.

Kazde z panstw cztonkowskich moze w pelni wykonywaé operacje
dozwolone na mocy UNFCCC i protokotu z Kioto.
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2. Jakakolwiek osoba moze posiada¢ przydziaty. Rejestry sa dostepne
dla spoleczenstwa oraz zawieraja oddzielng ksiggowo$¢ w celu odnoto-
wania przydziatow znajdujacych si¢ w posiadaniu kazdej osoby, dla
ktorej oraz od ktorej przydziaty sag wydawane lub przenoszone.

3. W celu wykonania niniejszej dyrektywy, Komisja przyjmuje
rozporzadzenie w sprawie znormalizowanego oraz zabezpieczonego
systemu rejestrow w formie elektronicznych baz danych zawierajacych
wspolne elementy danych w celu przesledzenia wydania, posiadania,
przeniesienia oraz anulowania przydzialow, w celu zapewnienia dostepu
spoteczenstwa oraz poufnosci we wlasciwy sposob oraz w celu zapew-
nienia, ze nie istniejg przeniesienia, ktore sa niezgodne z zobowiazaniami
wynikajacymi z Protokotu z Kioto. Rozporzadzenie to przewiduje
rowniez przepisy dotyczace wykorzystania i identyfikacji CER i ERU
w systemie wspolnotowym oraz monitorowania poziomu takiego wyko-
rzystania. Srodki te, majacy na celu zmiane elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktoérej mowa
w art. 23 ust. 3.

4. Rozporzadzenie, o ktorym mowa w ust. 3, zawiera odpowiednie
warunki dotyczace rejestru wspdlnotowego pozwalajace na realizowanie
transakcji oraz innych operacji stuzacych wdrozeniu porozumien,
o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 lit. b). Rozporzadzenie to zawiera
takze procedury dotyczace zmiany rejestru wspolnotowego i rozwigzy-
wania probleméw z nim zwigzanych w odniesieniu do kwestii wymie-
nionych w ust. 1 niniejszego artykulu. Zawiera ono odpowiednie
warunki dotyczace rejestru  wspdlnotowego w celu zapewniania
panstwom czlonkowskim mozliwosci podejmowania inicjatyw zwigza-
nych z poprawa wydajnosci, zarzagdzaniem kosztami administracyjnymi
i kontrolg jakosci.

Artykut 20

Glowny zarzadca

1. Komisja wyznacza glownego zarzadce w celu utrzymania nieza-
leznego rejestru transakcji, odnotowujacego wydanie, przeniesienie oraz
anulowanie przydzialow.

2. Glowny =zarzadca przeprowadza zautomatyzowang kontrole
kazdego operatora w rejestrach przez niezalezny rejestr w celu zapew-
nienia, ze nie ma zadnych nieprawidtowos$ci w wydawaniu, przekazy-
waniu oraz anulowaniu przydziatow.

3. Jesli stwierdzono nieprawidtowosci przez zautomatyzowane
kontrole, gtowny zarzadca powiadamia Panstwa Cztonkowskie lub zain-
teresowane Panstwa Czlonkowskie, ktore nie rejestruja danych trans-
akcji Iub jakichkolwiek dalszych transakcji odnoszacych si¢ do danych
przydzialow do momentu ustgpienia nieprawidtowosci.

Artykut 21

Sprawozdawczos$¢ Panstw Czlonkowskich

1. Kazdego roku Panstwa Cztonkowskie przedktadajg Komisji spra-
wozdanie w sprawie stosowania niniejszej dyrektywy. »M4 W sprawo-
zdaniu tym zwraca si¢ szczeg6lng uwage na uzgodnienia dotyczace
przydzialu uprawnien, funkcjonowania rejestrow, stosowania przepisow
wykonawczych w zakresie monitorowania i raportowania oraz weryfi-
kacji i akredytacji, jak réwniez kwestie dotyczace przestrzegania prze-
pisow niniejszej dyrektywy oraz statusu podatkowego uprawnien. <
Pierwsze sprawozdanie przekazywane jest Komisji do dnia 30 czerwca
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2005 r. Sprawozdanie sporzadzone jest w oparciu o kwestionariusz lub
projekt opracowany przez Komisje zgodnie z procedurg przewidziang
w art. 6 dyrektywy 91/692/EWG. Kwestionariusz lub projekt przesytany
jest Panstwom Czlonkowskim przynajmniej na sze$S¢ miesiecy przed
uptywem nieprzekraczalnego terminu na sporzadzenie pierwszego spra-
wozdania.

2. Na podstawie sprawozdan okre$lonych w ust. 1, Komisja publi-
kuje sprawozdanie w sprawie stosowania niniejszej dyrektywy
w terminie trzech miesi¢gcy od dnia otrzymania sprawozdan od Panstw
Cztonkowskich.

3.  Komisja organizuje migdzy wlasciwymi organami panstw czlon-
kowskich wymiang informacji dotyczacych kwestii przydziatu, wyko-
rzystywania ERU i CER w systemie wspolnotowym, funkcjonowania
rejestrow, monitorowania, raportowania, weryfikacji, akredytacji, tech-
nologii informatycznych oraz zgodnosci z przepisami niniejszej dyrek-
tywy.

Artykut 21a

Dzialania zwi¢kszajace potencjal

Zgodnie z Konwencja UNFCCC, z Protokotem z Kioto oraz wszelkimi
pézniejszymi decyzjami przyjetymi w celu ich wykonania, Komisja
i Panstwa Czlonkowskie powinny wspiera¢ dzialania zwigkszajace
potencjat krajow rozwijajacych si¢ oraz krajow przechodzacych trans-
formacje¢ gospodarcza, aby mogly one w peti skorzysta¢ z JI i CDM
w celu wsparcia ich strategii stalego rozwoju oraz ulatwi¢ zaangazo-
wanie podmiotdw w opracowywanie i realizowanie JI i CDM.

Artykut 22

Zmiany w zalacznikach

Zataczniki do niniejszej dyrektywy, z wyjatkiem zatacznikéw I, Ila
i IIb, moga by¢ zmieniane w $wietle sprawozdan przewidzianych
w art. 21 oraz doswiadczen zgromadzonych w trakcie stosowania niniej-
szej dyrektywy. Zataczniki IV 1 V moga zosta¢ zmienione w celu
usprawnienia monitorowania, raportowania i weryfikacji emisji.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy, migdzy innymi poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktoérej mowa
w art. 23 ust. 3.

Artykut 23

Komitet

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet powolany przez art. 8
dyrektywy 93/389/EWG.
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2. W przypadku, dokonywania odniesienia do niniejszego ust¢pu,
stosuje si¢ art. 5 1 7 decyzji 1999/468/WE, uwzgledniajac przepisy jej
art. 8.

Okres, ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
trzy miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4
i art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykut 24

Procedury jednostronnego wlaczania dodatkowych dzialan oraz
gazow

1.  Panstwa czltonkowskie moga od 2008 r. stosowaé¢ handel upraw-
nieniami do emisji zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy do
dziatan oraz gazow cieplarnianych, ktore nie sg wymienione w zatgcz-
niku I, uwzgledniajac wszystkie odpowiednie kryteria, w szczegdlnosci
skutki dla rynku wewnetrznego, potencjalne zaktocenia konkurencji,
integralno$¢ srodowiskowg systemu wspolnotowego oraz wiarygodnosé
planowanego systemu monitorowania oraz raportowania, pod warun-
kiem ze wlaczenie takich dzialan oraz gazdéw cieplarnianych jest
zatwierdzone przez Komisjg

a) zgodnie z procedurg regulacyjng, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2,
jezeli wiaczane dotyczy instalacji, ktore nie sa objete zatagcznikiem I,
lub

b) zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z kontrola, o ktorej
mowa w art. 23 ust. 3, jezeli wlaczenie dotyczy dzialan i gazow
cieplarnianych, ktore nie s3 wymienione w zalaczniku 1. Srodki te
maja na celu zmiang elementdw innych niz istotne niniejszej dyre-
ktywy poprzez jej uzupehnienie.

2. Jezeli wlaczenie dodatkowych dziatan oraz gazoéw zostato zatwier-
dzone, Komisja moze jednoczesnie zezwoli¢ na wydanie dodatkowych
uprawnien oraz moze zezwoli¢ innym panstwom czlonkowskim na
wilaczenie takich dodatkowych dzialan oraz gazow.

3. Z inicjatywy Komisji lub na wniosek panstwa czltonkowskiego
moze zosta¢ przyjete rozporzadzenie dotyczace monitorowania oraz
raportowania emisji dotyczacych dziatan, instalacji i gazéw cieplarnia-
nych, ktore nie s3 wymienione tgcznie w zalgczniku I, jezeli to moni-
torowanie i to raportowanie mogg zosta¢ przeprowadzane z wystarcza-
jaca doktadnoscia.

Srodek ten, majacy na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg regulacyjna potaczong z kontrola, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 3.
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Artykut 24a

Zharmonizowane zasady dotyczace projektéow  sluzacych
zmniejszeniu emisji

1. W uzupehieniu przepisow art. 24 dotyczacych wiaczania moga
zosta¢ przyjete przepisy wykonawcze dotyczace wydawania uprawnien
lub jednostek w zwigzku z projektami zarzadzanymi przez panstwa
cztonkowskie, ktore to projekty zmniejszaja emisje gazow cieplarnia-
nych nieobjetych systemem wspdlnotowym.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg regulacyjna potaczong z kontrola, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 3.

Wszelkie takie $rodki nie mogg prowadzi¢ do dwukrotnego obliczania
redukcji emisji ani nie utrudniaja podejmowania innych $rodkow
w zakresie polityk majacych na celu zmniejszanie emisji, ktore nie sg
objete systemem wspolnotowym. Srodki sa przyjmowane jedynie
woweczas, gdy nie jest mozliwe wlaczenie zgodnie z art. 24, a w ramach
kolejnego przegladu systemu wspolnotowego rozwazane jest zharmoni-
zowane uwzglednienie tych emisji w catej Wspdlnocie.

2. Moga zosta¢ przyjete przepisy wykonawcze okreslajace szczeg6-
lowe zasady przyznawania jednostek z tytulu projektéw na poziomie
wspolnotowym, o ktérych mowa w ust. 1.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durg regulacyjna potaczong z kontrola, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 3.

3. Panstwo cztonkowskie moze odméwi¢ wydania uprawnien lub
jednostek dla niektoérych rodzajow projektéw, ktore powoduja redukcje
emisji gazow na ich wlasnym terytorium.

Takie projekty beda realizowane na podstawie porozumienia z panstwem
cztonkowskim, w ktorym projekt jest realizowany.

Artykut 25

Powigzania z innymi systemami handlu emisjami gazéw
cieplarnianych

1. Powinny zosta¢ zawarte porozumienia z panstwami trzecimi
wymienionymi w zataczniku B do Protokotu z Kioto, ktére ratyfikowaty
Protokot w celu zapewnienia wzajemnego uznawania przydziatow
miedzy systemem wspdlnotowym oraz innymi systemami handlu emis-
jami gazoéw cieplarnianych zgodnie z regutami okreslonymi w art. 300
Traktatu.

la.  Mozliwe jest zawieranie porozumien w celu zapewnienia
wzajemnego uznawania uprawnien migdzy systemem wspolnotowym,
a zgodnymi z nim obowigzkowymi systemami handlu uprawnieniami
do emisji gazow cieplarnianych przewidujagcymi bezwzgledne pulapy
emisji, ustanowionymi w jakimkolwiek innym kraju lub w jednostce
subfederalnej lub regionalne;.

Ib.  Mozliwe jest zawieranie niewigzacych porozumien z krajami
trzecimi lub z jednostkami subfederalnymi lub regionalnymi w celu
zapewnienia koordynacji administracyjnej i technicznej w odniesieniu
do uprawnien wydawanych w systemie wspolnotowym lub w innych
obowigzkowych systemach handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych przewidujacych absolutne pulapy emisji.
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2. W przypadku gdy zostato zawarte porozumienie okre§lone w ust.
1, Komisja przyjmuje wszelkie niezbedne przepisy odnoszace si¢ do
wzajemnego uznawania przydzialdw na podstawie tego porozumienia.
Srodki te, majace na celu zmiang elementdw innych niz istotne niniej-
szej dyrektywy poprzez jej uzupehienie, przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
dura regulacyjna potaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 23 ust. 3.

Artykut 25a

Srodki panstw trzecich majace na celu zmniejszenie wplywu
lotnictwa na zmiany klimatu

1. W przypadku gdy panstwo trzecie przyjmuje $rodki majace na
celu zmniejszenie wptywu lotdéw rozpoczynajacych si¢ w tym panstwie
i konczacych si¢ we Wspodlnocie na zmiany klimatu, Komisja, po prze-
prowadzeniu konsultacji z tym panstwem trzecim i z panstwami czton-
kowskim w ramach komitetu, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1, rozwaza
dostepne rozwigzania zapewniajace optymalne wzajemne oddziatywanie
na siebie systemu wspolnotowego i Srodkow tego panstwa.

W razie konieczno$ci Komisja moze przyja¢ zmiany, tak by loty
rozpoczynajace si¢ w danym panstwie trzecim zostaly wylaczone
z dzialan lotniczych wymienionych w zalaczniku I lub by przewidzie¢
jakiekolwiek inne zmiany w dziataniach wymienionych w zalaczniku
I wymagane zgodnie z umowa, o ktorej mowa w akapicie czwartym.
Srodki te, majace na celu zmiang innych niz istotne elementéw niniej-
szej dyrektywy, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna pota-
czong z kontrolg, o ktorej mowa w art. 23 ust. 3.

Komisja moze sklada¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wnioski
w sprawie jakichkolwiek innych zmian do niniejszej dyrektywy.

Komisja w stosownych przypadkach moze takze wydawa¢ Radzie zale-
cenia zgodnie z art. 300 ust. 1 Traktatu w celu rozpoczgcia negocjacji
W sprawie zawarcia umowy z danym panstwem trzecim.

2. Wspdlnota i jej panstwa cztonkowskie nadal daza do osiagnigcia
porozumienia w sprawie $srodkéw o charakterze globalnym, majacych
na celu zmniejszenie emisji gazoéw cieplarnianych pochodzacych
z lotnictwa. W $wietle takiego porozumienia Komisja rozwazy, czy
zmiany do niniejszej dyrektywy w odniesieniu do operatorow statkow
powietrznych sg konieczne.

Artykut 26
Zmiany dyrektywy 96/61/WE

W art. 9 ust. 3 dyrektywy 96/61/WE dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

»W przypadku gdy emisje gazow cieplarnianych z urzadzen sg
okreslone w zataczniku I do dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 ustanawiajacej
system handlu przydzialami emisji gazow cieplarnianych we Wspol-
nocie oraz zmieniajacej dyrektywe Rady 96/61/WE (*) w odniesieniu
do czynnosci przeprowadzanych tej instalacji, pozwolenie nie obej-
muje dopuszczalnej wielkosci emisji dla bezposrednich emisji gazow
chyba Ze jest to niezb¢dne w celu zapewnienia ze nie powoduje to
zadnego znaczacego lokalnego zanieczyszczenia.
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W odniesieniu do dziatan wymienionych w zataczniku I do dyrekty-
wy 2003/87/WE, Panstwa Cztonkowskie moga zdecydowac o niena-
ktadaniu zobowigzan odnoszacych si¢ do efektywnosci energetycznej
w odniesieniu do jednostek energetycznego spalania lub innych
jednostek emitujacych ditlenek wegla na miejscu.

W miar¢ potrzeby, wilasciwy organ zmienia pozwolenie zgodnie
z tym, co wlasciwe.

Trzy poprzednie akapity nie maja zastosowania do instalacji tymcza-
sowo wylaczonych z systemu handlu przydziatami gazéw cieplarnia-
nych we Wspolnocie zgodnie z art. 27 dyrektywy 2003/87/WE.

(*) Dz.U. L 275 z 25.10.2003 str. 32.”

Artykut 27

Wylaczenie malych instalacji objetych rownowaznymi $rodkami

1. Panstwa czlonkowskie moga, po przeprowadzeniu konsultacji
z prowadzacym instalacje, wylaczy¢ z zakresu systemu wspolnotowego
instalacje, w przypadku ktorych raportowane do wlasciwego organu
emisje, z wylaczeniem emisji z biomasy, w kazdym z trzech lat poprze-
dzajacych powiadomienie na mocy lit. a) wynosity mniej niz 25 000 ton
ekwiwalentu dwutlenku wegla i ktore podczas spalania majg nominalng
moc cieplng ponizej 35 MW oraz ktore sg objete sSrodkami prowadza-
cymi do réwnowaznego wkladu na rzecz redukcji emisji, jezeli dane
panstwo cztonkowskie spelnia nastgpujace warunki:

a) powiadamia Komisj¢ o kazdej tego rodzaju instalacji, okreslajac
zastosowane w odniesieniu do tej instalacji réwnowazne $rodki
prowadzace do réwnowaznego wktadu na rzecz redukcji emisji,
przed przedlozeniem wykazu instalacji zgodnie z art. 11 ust. 1,
a najp6zniej w chwili przekazania tego wykazu Komisji;

b) potwierdza, ze stosowane s3 uzgodnienia w zakresie monitorowania
majace na celu oceng, czy w ktorymkolwiek roku kalendarzowym
emisje z jakichkolwiek instalacji wyniosty 25000 lub wigcej ton
ekwiwalentu dwutlenku wegla, z wylaczeniem emisji z biomasy.
Panstwa cztonkowskie moga umozliwi¢ stosowanie uproszczonych
$rodkdw monitorowania, raportowania oraz weryfikacji w odniesieniu
do instalacji, ktorych roczna $rednia wielko$¢ zweryfikowanych
emisji w latach 2008-2010 wynosi ponizej 5000 ton rocznie,
zgodnie z art. 14;

¢) potwierdza, ze jezeli jakakolwiek instalacja w ktorymkolwiek roku
kalendarzowym emituje 25000 lub wigcej ton ekwiwalentu
dwutlenku wegla, z wylaczeniem emisji z biomasy, lub jezeli $rodki
majace zastosowanie do tej instalacji i prowadzace do rownowaz-
nego wkladu na rzecz redukcji emisji, przestang obowigzywac, insta-
lacja zostanie ponownie wlaczona do systemu wspolnotowego;

d) publikuje informacje, o ktorych mowa w lit. a), b) i ¢), w celu
umozliwienia opinii publicznej wyrazenia swojego stanowiska na
ich temat.

Szpitale rowniez mogg zosta¢ wylaczone, jezeli podejmg rownowazne
$rodki.
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2. Jezeli po okresie trzech miesigcy od daty powiadomienia w celu
umozliwienia opinii publicznej wyrazenia swojego stanowiska Komisja
nie zglasza zastrzezen, uznaje si¢, ze wylaczenie zostalo zatwierdzone.

Po przedstawieniu do rozliczenia uprawnien w odniesieniu do okresu,
w ktorym instalacja jest objeta systemem wspolnotowym, instalacja
zostaje wylgczona z systemu, a panstwo cztonkowskie nie wydaje jej
juz zadnych bezptatnych uprawnien na mocy art. 10a.

3. Jedli instalacja zostaje ponownie wiaczona do systemu wspolnoto-
wego na mocy ust. 1 lit. ¢), wszelkie uprawnienia wydane na mocy art.
10 lit. a) przyznawane sg poczynajac od roku ponownego wiaczenia.
Uprawnienia wydane tym instalacjom sg odliczane od liczby uprawnien,
ktore maja by¢ sprzedane na aukcji na mocy art. 10 ust. 2 przez
panstwo cztonkowskie, w ktorym instalacja si¢ znajduje.

Wszelkie takie instalacje pozostaja w systemie wspolnotowym przez
pozostala czgs$¢ okresu handlu.

4. W przypadku instalacji, ktére nie zostaly wlaczone do systemu
wspolnotowego w latach 2008-2012, zastosowanie moga mie¢ uprosz-
czone wymogi dotyczace monitorowania, raportowania i weryfikacji
w celu okreslenia emisji podczas trzech lat poprzedzajacych powiado-
mienie na mocy ust. 1 lit. a).

Artykut 28

Dostosowania majace zastosowanie w zwiazku z zatwierdzeniem
przez Wspdlnot¢ mi¢dzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu

1. W okresie trzech miesigcy od podpisania przez Wspolnote
mi¢dzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu prowadza-
cego do osiagniecia do 2020 r. obowiazkowej redukcji emisji gazoéw
cieplarnianych o ponad 20 % w poréwnaniu z poziomami z 1990 r., jak
odzwierciedla to zobowigzanie dotyczace 30 % redukcji podjete przez
Rade Europejska w marcu 2007 r., Komisja przedklada sprawozdanie
oceniajace w szczegOlnosci nastgpujace elementy:

a) charakter srodkow uzgodnionych w ramach negocjacji migdzynaro-
dowych, jak rowniez zobowigzania podjete przez inne kraje
rozwini¢te do redukcji emisji porownywalnej do zobowigzan Wspol-
noty w tym zakresie oraz zobowigzania podj¢te przez bardziej
zaawansowane gospodarczo kraje rozwijajace si¢ do odpowiedniego
udziatu w tych wysitkach stosownie do ich zadan i do mozliwosci
kazdego z nich;

b) konsekwencje porozumienia mig¢dzynarodowego w sprawie zmian
klimatu, a tym samym opcje wymagane na poziomie wspolnotowym
w celu przejscia do bardziej ambitnego celu 30 % redukcji w sposob
zrownowazony, przejrzysty 1 sprawiedliwy, z uwzglednieniem
dokonan w pierwszym okresie zobowiazan z protokotu z Kioto;

¢) konkurencyjnos$¢ wspdlnotowego przemystu wytworczego w kontek-
Scie ryzyka ucieczki emisji;

d) wplyw miedzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu
na inne dzialy gospodarki wspdlnotowe;j;

e) wplyw na wspolnotowy sektor rolnictwa, w tym ryzyko ucieczki
emisji;
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f) stosowne warunki uwzgledniania emisji i usuwania emisji zwigza-
nych z uzytkowaniem gruntéw, zmianami typu uzytkowania gruntow
oraz lesnictwem we Wspolnocie;

g) zalesianie, ponowne zalesianie, zapobieganie wylesianiu 1 niszczeniu
lasow w krajach trzecich w przypadku ustanowienia jakiegokolwiek
uznawanego mi¢dzynarodowo systemu w tym kontekscie;

h) potrzeba dodatkowych wspolnotowych polityk i srodkéw w perspek-
tywie podejmowanych przez Wspoélnote i panstwa czlonkowskie
zobowigzan dotyczacych redukcji emisji gazow cieplarnianych.

2. W oparciu o sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja
w stosownych przypadkach przedktada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie wniosek zmieniajgcy niniejsza dyrektywe zgodnie z ust. 1,
z myS$lag o wejSciu w zycie dyrektywy zmieniajgcej po zatwierdzeniu
przez Wspdlnote¢ migdzynarodowego porozumienia w sprawie zmian
klimatu oraz w perspektywie zobowigzania dotyczacego redukcji emisji,
ktore ma zosta¢ zrealizowane na mocy tego porozumienia.

Whiosek ten opiera si¢ na zasadach przejrzystosci, efektywnosci ekono-
micznej i kosztowej, a takze na zasadach sprawiedliwosci i solidarnosci
w ramach podziatu wysitkow migdzy panstwa cztonkowskie.

3. Whniosek ten w stosownych przypadkach umozliwia prowadzacym
instalacje wykorzystywanie, obok jednostek przewidzianych w niniejszej
dyrektywie, takze jednostek CER, ERU Ilub innych zatwierdzonych
jednostek pochodzacych z krajow trzecich, ktore ratyfikowaty miedzy-
narodowe porozumienie w sprawie zmian klimatu.

4. W stosownych przypadkach wniosek obejmuje rowniez wszelkie
inne $rodki potrzebne, aby pom6c w osiggni¢ciu obowigzkowej redukcji
zgodnie z ust. 1 w przejrzysty, zrownowazony i sprawiedliwy sposob,
a w szczeg6lnosci obejmuje $srodki wykonawceze umozliwiajace wyko-
rzystywanie przez prowadzacych instalacje w ramach systemu wspol-
notowego dodatkowych rodzajow jednostek pochodzacych z projektow,
w odniesieniu do tych, o ktorych mowa w art. 11a ust. 2-5, lub wyko-
rzystywanie przez tych prowadzacych instalacje innych mechanizméow
utworzonych na podstawie migdzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu.

5. Whniosek obejmuje odpowiednie srodki przejsciowe i zawieszajace
do czasu wejscia w zycie miedzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu.

Artykut 28a

Odstepstwa majace zastosowanie przed wdrozeniem globalnego
Srodka rynkowego ICAO

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 2a, art. 14 ust. 3 i art. 16
panstwa cztonkowskie uznajag wymogi okreslone w tych przepisach za
spelnione 1 nie podejmuja dziatan przeciwko operatorom statkéw
powietrznych w odniesieniu do:

a) wszystkich emisji pochodzacych z lotow do i z lotnisk znajdujacych
si¢ w panstwach spoza EOG w kazdym roku kalendarzowym od
dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2023 r. z zastrzezeniem
przegladu, o ktorym mowa w art. 28b;
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b) wszystkich emisji pochodzacych z lotdow pomiedzy lotniskiem znaj-
dujacym si¢ w regionie najbardziej oddalonym w rozumieniu art. 349
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej a lotniskiem znajdu-
jacym si¢ w innym regionie EOG w kazdym roku kalendarzowym
od dnia 1 stycznia 2013 do dnia 31 grudnia 2023 r. z zastrzezeniem
przegladu, o ktorym mowa w art. 28b.

Do celow art. 11a, 12 i 14 zweryfikowane emisje z lotow innych niz te,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sa uznawane za zweryfikowane
emisje operatora statkéw powietrznych.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3e i 3f operatorzy statkow
powietrznych korzystajacy z odstepstw przewidzianych w ust. 1 lit. a)
oraz b) niniejszego artykulu otrzymujg co roku liczb¢ bezptlatnych
uprawnien zmniejszona proporcjonalnie do ograniczenia obowigzku
umarzania uprawnien przewidzianego w tych literach.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 3f ust. 8§ uprawnienia nieprzydzielone ze
specjalnej rezerwy sg anulowane.

Od dnia 1 stycznia 2021 r. liczba uprawnien przyznanych operatorom
statkow powietrznych podlega zastosowaniu wspétczynnika liniowego,
o ktérym mowa w art. 9, z zastrzezeniem przegladu, o ktorym mowa
w art. 28b.

Jezeli chodzi o dziatania w okresie od dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia
31 grudnia 2023 r. panstwa czlonkowskie publikujag przed dniem
1 wrzeénia 2018 r. liczb¢ uprawnien do emisji lotniczych przyznanych
kazdemu operatorowi statkdw powietrznych.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 3d panstwa cztonkowskie sprzedaja
na aukcji liczb¢ uprawnien do emisji lotniczych zmniejszong propor-
cjonalnie do ograniczenia calkowitej liczby wydanych uprawnien.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3d ust. 3 liczba uprawnien, ktore
maja by¢ zosta¢ rozdzielone w drodze sprzedazy aukcyjnej przez kazde
panstwo cztonkowskie w odniesieniu do okresu od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2023 r., zostanie zmniejszona, aby odpo-
wiadata udziatlowi przyznanych emisji lotniczych pochodzacych z lotow,
do ktérych nie maja zastosowania odstgpstwa przewidziane w ust. 1
lit. a) i b) niniejszego artykutu.

5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3g operatorzy statkow powietrz-
nych nie sg zobowigzani do przedktadania planow monitorowania okre-
$lajacych $rodki shuzace monitorowaniu emisji i sktadaniu odpowied-
nich sprawozdan w odniesieniu do lotow, do ktorych zastosowanie maja
odstepstwa przewidziane w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu.
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6. Na zasadzie odstepstwa od art. 3 g, 12, 151 18a, w przypadku gdy
dany operator statkow powietrznych generuje catkowite roczne emisje
o wielkoéci nieprzekraczajacej 25 000 ton CO, lub gdy dany operator
statkow powietrznych generuje calkowite roczne emisje z lotow innych
niz te, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu, o wiel-
kos$ci nieprzekraczajacej 3 000 ton CO,, emisje te uznaje si¢ za zwery-
fikowane, jezeli okreslono je z wykorzystaniem narzedzia dla opera-
toré6w stanowiacych niewielkie Zzrodto emisji, zatwierdzonego rozporza-
dzeniem Komisji (UE) nr 606/2010 (') i wypelionego przez Eurocon-
trol danymi pochodzacymi z jego mechanizmu wspierajacego ETS.
Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ uproszczone procedury dla
operatorow statkow powietrznych wykonujacych niezarobkowe prze-
wozy lotnicze, o ile procedury te zapewniajg przynajmniej takg doktad-
nos$¢, jaka gwarantuje narzedzie dla operatoréw stanowiacych niewielkie
zrodlo emisji.

7. Przepisy ust. 1 niniejszego artykutu majg zastosowanie do panstw,
z ktorymi zawarto porozumienia na mocy art. 25 lub 25a tylko zgodnie
z warunkami takiego porozumienia.

Artykut 28b

Sprawozdanie i przeglad Komisji w sprawie wdrazania globalnego
srodka rynkowego ICAO

1. Przed dniem 1 stycznia 2019 r., a nastgpnie w regularnych odste-
pach czasu Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z postgpow w negocjacjach prowadzonych w ICAO
w celu wdrozenia globalnego $rodka rynkowego, ktory ma by¢ stoso-
wany do emisji od 2021 r., a zwlaszcza w odniesieniu do: (i) odno$nych
instrumentow ICAO, w tym norm i zaleconych metod postepowania; (ii)
zatwierdzonych przez Rad¢ ICAO =zalecen dotyczacych globalnego
srodka rynkowego; (iii) tworzenia globalnego rejestru; (iv) krajowych
srodkow podejmowanych przez panstwa trzecie w celu wprowadzenia
globalnego $rodka rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do emisji od
2021 1;, (v) konsekwencji zastrzezen zglaszanych przez panstwa trzecie,
oraz (vi) innych postgpow migdzynarodowych i w sprawie instru-
mentéw majacych zastosowanie.

Zgodnie z globalnym przegladem przewidzianym w UNFCCC Komisja
przedktada rowniez sprawozdanie w sprawie srodkoéw shuzacych osiag-
nigciu ambitnego dlugoterminowego celu sektora lotnictwa w postaci
zmniejszenia o potowe, do 2050 r., emisji CO, pochodzacych
z lotnictwa w pordéwnaniu z poziomem z 2005 .

2. W terminie 12 miesiecy od przyjecia przez ICAO odpowiednich
instrumentow i zanim globalny $rodek rynkowy zostanie uruchomiony,
Komisja przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie,
w ktérym rozpatrzy sposoby wdrozenia tych instrumentéw do prawa
unijnego w drodze przegladu niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
tym Komisja przeanalizuje tez, w stosownym przypadku, przepisy
majace zastosowanie w odniesieniu do lotéw w obregbie EOG. Komisja
zbada takze zalozenia i ogo6lng integralno$¢ $rodowiskowa globalnego

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 606/2010 z dnia 9 lipca 2010 r. w sprawie
zatwierdzenia uproszczonego narze¢dzia do szacowania zuzycia paliwa przez
operatorow statkow powietrznych stanowigcych niewielkie zrédlo emisji,
opracowanego przez Europejska Organizacje ds. Bezpieczenstwa Zeglugi
Powietrznej (Dz.U. L 175 z 10.7.2010, s. 25).
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srodka rynkowego, w tym jego ogoélny poziom zatozen w odniesieniu
do celow wynikajacych z porozumienia paryskiego, poziom uczest-
nictwa, wykonalno$¢, przejrzystos¢, kary za nieprzestrzeganie wymo-
gow, procedury umozliwiajace udzial spoleczenstwa, jakos$¢ jednostek
kompensacji, monitorowanie, raportowanie i weryfikacje w zakresie
emisji, rejestry, rozliczalno$é, a takze zasady dotyczace wykorzystania
biopaliw. Ponadto w sprawozdaniu rozwazy si¢, czy konieczny jest
przeglad przepisOw przyjetych na podstawie art. 28c ust. 2.

3. Sprawozdaniu Komisji, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego arty-
kutlu, beda towarzyszyé, w stosownych przypadkach, wnioski skiero-
wane do Parlamentu Europejskiego i do Rady w celu zmiany, usunigcia,
rozszerzenia lub zastgpienia odstepstw przewidzianych w art. 28a, ktore
83 spojne z unijnym zobowiazaniem do redukcji emisji gazoéw cieplar-
nianych w catej gospodarce do 2030 r., z mys$lag o zachowaniu integral-
nosci $rodowiskowej i skutecznosci dziatan Unii w dziedzinie klimatu.

Artykut 28c

Przepisy dotyczace monitorowania, raportowania i weryfikacji na
potrzeby globalnego Srodka rynkowego

1. Komisja przyjmuje przepisy w celu odpowiedniego monitorowa-
nia, raportowania i weryfikacji emisji na potrzeby wdrozenia globalnego
srodka rynkowego ICAO na wszystkich trasach objetych tym srodkiem.
Przepisy te opierajg si¢ na odpowiednich instrumentach przyjetych przez
ICAO, unikajg wszelkiego zakldcenia konkurencji i s3 spdjne z zasadami
zawartymi w rozporzadzeniu, o ktorym mowa w art. 14 ust. 1, i zapew-
niaja, aby zlozone sprawozdania dotyczace emisji zostaly zweryfiko-
wane zgodnie z zasadami 1 kryteriami weryfikacji okreslonymi
w art. 15.

2. Przepisy, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przyj-
mowane sg zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 14 i 15.

Artykut 29

Sprawozdanie w celu zapewnienia lepszego funkcjonowania rynku
uprawnien do emisji dwutlenku wegla

Jezeli w oparciu o regularne sprawozdania dotyczace rynku uprawnien
do emisji dwutlenku wegla, o ktorych mowa w art. 10 ust. 5, Komisja
posiada dowody na to, ze rynek uprawnien do emisji dwutlenku wegla
nie dziata prawidlowo, przedstawia ona sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. W stosownych przypadkach do sprawozdania
moga by¢ dotagczone wnioski majace na celu zwigkszenie przejrzystosci
rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla oraz przewidujace $rodki
majace na celu poprawe jego funkcjonowania.

Artykut 29a

Srodki w przypadku nadmiernych zmian cen

1. Jezeli przez okres dluzszy niz sze$¢ kolejnych miesigcy ceny
uprawnien sg ponad trzykrotnie wyzsze od S$redniej ceny uprawnien
na europejskim rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla w dwdch
poprzednich latach, Komisja niezwlocznie zwotuje posiedzenie komitetu
ustanowionego na mocy art. 9 decyzji nr 280/2004/WE.
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2. Jezeli zmiany cen, o ktorych mowa w ust. 1, nie koresponduja ze
zmiang zasadniczych cech rynku, moze zosta¢ podjety jeden z nastgpu-
jacych srodkow, w zaleznosci od stopnia zmiany cen:

a) umozliwienie panstwom cztonkowskim przyspieszenia sprzedazy na
aukcji czgéei liczby uprawnien, ktora ma by¢ sprzedana na aukcji;

b) umozliwienie panstwom cztonkowskim sprzedazy na aukcji do 25 %
uprawnien z rezerwy dla nowych instalacji.

Powyzsze $rodki przyjmowane sg zgodnie z procedurg zarzadzania prze-
widziang w art. 23 ust. 4.

3. Wszelkie $rodki podejmowane sa z uwzglgdnieniem w jak
najwyzszym stopniu sprawozdan przedtozonych przez Komisje¢ Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie na mocy art. 29, jak réwniez wszel-
kich innych odpowiednich informacji dostarczonych przez panstwa
cztonkowskie.

4. Uzgodnienia dotyczace stosowania tych przepisow okresla
rozporzadzenie, o ktérym mowa w art. 10 ust. 4.

Artykut 30

Przeglad oraz dalszy rozwaoj

1. Na podstawie osiggnigtego postgpu w monitorowaniu emisji
gazow cieplarnianych, Komisja moze zlozy¢ Parlamentowi Europej-
skiemu oraz Radzie do dnia 31 grudnia 2004 propozycj¢ zmiany zalacz-
nika I w celu wlgczenia do niego innych dziatan oraz emisji innych
gazdéw cieplarnianych wymienionych w zataczniku II.

2. Na podstawie do$wiadczenia w stosowaniu niniejszej dyrektywy
oraz osiggni¢tego postepu w monitorowaniu emisji gazow cieplarnia-
nych oraz w $wietle rozwoju w kontekscie prawa miedzynarodowego,
Komisja opracowuje sprawozdanie w sprawie stosowania niniejszej
dyrektywy, biorac pod uwage:

a) w jaki sposob oraz czy zalgcznik I powinien zosta¢ zmieniony
w celu objecia innych, znaczagcych sektorow migdzy innymi chemi-
kaliéow, aluminium oraz sektorow transportu, dzialah oraz emisji
innych gazow cieplarnianych wymienionych w zataczniku II,
w celu poprawy gospodarczej efektywnos$ci systemu;

b) zwiazek handlu wspoélnotowymi przydziatami emisji z handlem
emisjami na podstawie prawa migdzynarodowego ktory rozpocznie
sic¢ w 2008 r.;

¢) dalszg harmonizacj¢ metody rozdzielania (lgcznie z systemem aukcji
w odniesieniu do okresu po 2012 r.) oraz kryteria w odniesieniu do
krajowych planéw rozdzielania okreslonych w zatacznik II1;

d) wykorzystanie kredytow z projektow, w tym konieczno$¢ harmoni-
zacji dozwolonego wykorzystywania ERU i CER w systemie wspol-
notowym;
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e) zwiazek handlu emisjami z innymi politykami oraz $rodkami reali-
zowanymi na poziomie Panstwa Czlonkowskiego oraz na poziomie
wspolnotowym, w tym podatki, ktore realizujg te same cele;

f) czy wlasciwe jest w odniesieniu do niego, aby byt jednolitym rejes-
trem wspolnotowym;

g) poziom kar za przekroczenia emisji, biorac pod uwage, miedzy
innymi, inflacjg;

h) funkcjonowanie rynku przydziatdow, obejmujacego w szczegodlnosci
jakiekolwiek mozliwe zaktocenia rynkowe;

1) w jaki sposob dostosowaé system wspélnotowy do rozszerzenia
Unii Europejska;

j) porozumienia;

k) praktyczng strong rozwoju wzorcow w calej wspdlnocie jako
podstawe w odniesieniu do rozdzielania, bioragc pod uwage
najlepsze dostgpne techniki oraz analizy kosztow i korzysci ;

1) wplyw projektow na kraje przyjmujace, w szczegolnosci na ich cele
rozwojowe, o ile projekty JI i CDM zwigzane z produkcja energii
elektrycznej w hydroenergetyce o zdolno$ciach wytworczych prze-
kraczajacych 500 MW, ktore maja negatywny wptyw na srodowisko
lub pod wzgledem spotecznym, zostaly zatwierdzone, a takze
pozniejsze wykorzystywanie CER i ERU wynikajacych z takich
projektow zwigzanych z produkcja energii elektrycznej w hydroener-
getyce w systemie wspolnotowym;

m) wspieranie wysitkow zwigkszajacych potencjal krajow rozwijaja-
cych si¢ oraz krajow przechodzacych transformacj¢ gospodarcza;

n) warunki i procedury dotyczace zatwierdzania przez Panstwa Czlon-
kowskie krajowych projektow i wydawania przydziatbw w odnie-
sieniu do redukcji lub ograniczen emisji wynikajacych z tych
dziatan od roku 2008 r.;

0) przepisy techniczne dotyczace tymczasowego charakteru kredytow
i limitu w wysokosci 1 %, kwalifikujacego do przeznaczenia grun-
tow, zmiany przeznaczenia gruntdw i projektow zakresie lesnictwa
zgodnie z tym, co zostalo ustalone w decyzji 17/CP.7, jak rowniez
przepisy dotyczace wynikow oceny potencjalnego ryzyka zwigza-
nego z wykorzystywaniem organizméw zmodyfikowanych gene-
tycznie lub obcych, potencjalnie inwazyjnych gatunkéw w ramach
projektow zalesiania lub ponownego zalesiania, w celu upowaz-
nienia operatorow do korzystania z CER i ERU wynikajacych
Z przeznaczenia gruntow, zmiany przeznaczenia gruntow i projektow
w zakresie leSnictwa w systemie wspolnotowym, poczawszy od
2008 r., zgodnie z decyzjami przyjetymi na mocy UNFCCC lub
Protokotu z Kioto.

VB
Komisja przedktada to sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu oraz
Radzie do dnia 30 czerwca 2006 r., ktoremu w miar¢ potrzeb towa-

rzyszg wnioski.
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3. Przed kazdym okresem, o ktorym mowa w art. 11 ust. 2, kazde
Panstwo Cztonkowskie publikuje w krajowym planie rozdzielania prze-
widywane wykorzystanie ERU i CER oraz warto$¢ procentowa przy-
dziatu dla kazdej instalacji, do wysokos$ci ktdrej operatorzy sa upowaz-
nieni do wykorzystania ERU i CER w systemie wspolnotowym w tym
okresie. Catkowite wykorzystanie ERU i CER jest zgodne z odpowied-
nimi zobowigzaniami dotyczgcymi komplementarno$ci wynikajgcymi
z Protokotu z Kioto i UNFCCC oraz z decyzji przyjetych na ich mocy.

Zgodnie z art. 3 decyzji nr 280/2004/WE (") Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie mechanizmu monitorowania wspolnotowych emisji
gazOw cieplarnianych i dotyczacej wdrazania postanowien Protokotu
z Kioto, co dwa lata Panstwa Czlonkowskie przedkladaja Komisji spra-
wozdanie, w ktéorym wyjasniaja, w jakim zakresie dziatanie krajowe
stanowi istotny skladnik wysitkéw podejmowanych na poziomie
krajowym i w jakim stopniu wykorzystanie mechanizmow projektowych
uzupehia dziatanie krajowe, oraz okres$laja relacje miedzy nimi, zgodnie
z odpowiednimi postanowieniami Protokotu z Kioto i podzniejszymi
decyzjami przyjetymi na jego mocy. Zgodnie z art. 5 decyzji, o ktorej
mowa powyzej, Komisja sporzadza sprawozdanie na ten temat.
W $wietle tego sprawozdania Komisja przedstawia w stosownym przy-
padku wnioski prawodawcze lub inne, majace na celu uzupehienie
przepisow przyjetych przez Panstwa Cztonkowskie, aby zapewni¢, by
mechanizmy projektowe uzupeliaty dzialania krajowe prowadzone
wewnatrz Wspdlnoty.

4. Do dnia 1 grudnia 2014 r. Komisja na podstawie wynikow moni-
torowania i na podstawie do§wiadczenia w stosowaniu niniejszej dyre-
ktywy dokona przegladu funkcjonowania niniejszej dyrektywy w odnie-
sieniu do dziatan lotniczych wymienionych w zalgczniku I i przedstawi
odpowiednie wnioski Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, zgodnie
z art. 251 Traktatu. Komisja wezmie pod uwage w szczegdlnosci:

a) konsekwencje niniejszej dyrektywy i jej wptyw na ogolne funkcjo-
nowanie systemu wspdolnotowego;

b) funkcjonowanie rynku przydziatdow emisji lotniczych, obejmujace
w szczegdlnosci wszelkie mozliwe zaklocenia rynku;

¢) skuteczno$¢ systemu wspolnotowego w zakresie ochrony $rodo-
wiska, oraz zakres, w jakim tgczna liczba przydziatow, ktore maja
zosta¢ przyznane operatorom statkoéw powietrznych na mocy art. 3c,
powinna zosta¢ zmniejszona zgodnie z ogo6lnymi celami UE
w zakresie zmniejszania emisji;

d) wpltyw systemu wspdlnotowego na sektor lotnictwa, w tym kwestie
konkurencyjnosci, z uwzglednieniem szczegdlnego wplywu polityki
w zakresie zmian klimatu wdrozonej w lotnictwie poza UE;

e) dalsze stosowanie specjalnej rezerwy z uwzglednieniem mozliwej
zbieznosci wskaznikow wzrostu w catym sektorze;

f) wplyw systemu wspdlnotowego na strukturalng zalezno$¢ od trans-
portu lotniczego na wyspach, w regionach zamknigtych, w regionach
peryferyjnych i w najbardziej oddalonych regionach Wspodlnoty;

(") Dz.U. L 49 z 19.2.2004, str. 1.
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g) czy nalezy wilaczy¢ system gateway, tak by umozliwi¢ handel przy-
dziatami pomig¢dzy operatorami statkow powietrznych i operatorami
instalacji przy jednoczesnym zapewnieniu, by zadne transakcje nie
powodowaly transferu netto przydzialbw od operatorow statkow
powietrznych do operatorow instalacji;

h) skutki zwigzane z wartosciami progowymi wykluczenia okreslonymi
w zalgczniku I, jesli chodzi o maksymalng certyfikowang masg star-
towa oraz roczng liczbe lotdow wykonywanych przez operatora
statkow powietrznych;

i) skutki zwolnienia z systemu wspolnotowego niektorych lotow wyko-
nywanych w ramach zobowigzan z tytulu $wiadczenia ustug publicz-
nych nalozonych zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 2408/92
dnia 23 lipca 1992 r. w sprawie dostepu przewoznikow lotniczych
Wspolnoty do wewnatrzwspdlnotowych tras lotniczych (1);

j) rozwdj, a takze potencjal przyszlego rozwoju w zakresie sprawnosci
lotnictwa, zwlaszcza postepy w realizacji celu Rady Doradczej ds.
Badan nad Aeronautyka w Europie (ACARE), jakim jest opraco-
wanie 1 wykazanie skutecznosci technologii zdolnych obnizy¢
zuzycie paliwa do 50 % do 2020 r., a takze to, czy konieczne sa
dalsze $rodki zmierzajace do podniesienia sprawnosci;

k) rozwdj w zakresie naukowego zrozumienia wptywu powodowanych
przez lotnictwo smug kondensacyjnych i cirrusow na zmiany klima-
tyczne z mysla o zaproponowaniu skutecznych $rodkow tagodza-
cych.

Komisja sklada nastgpnie sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Przed dniem 1 stycznia 2020 r. Komisja przedstawia zaktualizo-
wana analiz¢ wplywu emisji lotniczych innych niz CO, oraz, ktorej
w stosownym przypadku towarzyszy¢ bedzie, wniosek dotyczacy
najlepszych sposobdéw przeciwdziatania temu wpltywowi.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 31
Wykonanie

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dy-
rektywy najpézniej do dnia 31 grudnia 2003 r. i niezwlocznie powia-
domig o tym Komisj¢. Komisja powiadamia pozostate Panstwa Czton-
kowskie o tych przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych.

Przepisy przyjete przez Panstwa Cztonkowskie zawierajg odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg
przez Panstwa Cztonkowskie.

() Dz.U. L 240 z 24.8.1992, s. 8.
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2. Panstwa Czlonkowskie przekazg Komisji teksty podstawowych
przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach objetych
niniejsza dyrektywa. Komisja poinformuje o tym pozostate Panstwa
Cztonkowskie.

Artykul 32

Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 33

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

KATEGORIE DZIAEAN, DO KTORYCH ZASTOSOWANIE MA
NINIEJSZA DYREKTYWA

1. Instalacje lub czgsci instalacji wykorzystywane do badan, rozwoju i testowania
nowych produktéw i procesow oraz instalacje wykorzystujace wylacznie
biomas¢ nie sg objgte niniejsza dyrektywa.

2. Wartosci progowe przedstawione ponizej na ogédt odnosza si¢ do mozliwosci
produkcyjnych lub wydajnosci produkcji. Jezeli kilka dziatan nalezacych do
tej samej kategorii jest prowadzonych w tej samej instalacji, mozliwosci
takich dziatan sumuja sig.

3. Gdy w celu podjecia decyzji o wiaczeniu instalacji do systemu wspolnoto-
wego przeprowadzane sg obliczania dotyczace catkowitej nominalnej mocy
cieplnej instalacji, uwzglednia si¢ sum¢ nominalnej mocy cieplnej wszystkich
jednostek technicznych stanowiacych czes¢ instalacji, w ktorych dochodzi do
spalania paliwa. Jednostki takie moga obejmowac wszystkie rodzaje kottow,
palnikéw, turbin, ogrzewaczy, piecow, spalarni, piecow do kalcynacji, piecow
do prazenia, osuszaczy, silnikow, ogniw paliwowych, urzadzen do spalania
z wykorzystaniem petli chemicznej, pochodni gazowych oraz urzadzen do
wychwytywania termalnego lub katalitycznego po spalaniu. W obliczeniach
tych nie uwzglednia si¢ jednostek o nominalnej mocy cieplnej ponizej 3 MW
oraz jednostek wykorzystujacych wylacznie biomasg. ,,Jednostki wykorzystu-
jace wylacznie biomas¢” obejmuja jednostki wykorzystujace paliwa kopalne
wylacznie podczas rozruchu lub wylaczen.

4. Jezeli jednostka shuzy do dziatan, dla ktorych wartos¢ progowa nie zostata
okreslona jako catkowita nominalna moc cieplna, warto$¢ progowa dla tego
dziatania ma nadrzgdne znaczenie przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
wlaczenia do systemu wspdlnotowego.

5. W przypadku przekroczenia wartosci progowej zdolnosci produkcyjnych
jakiegokolwiek dziatania objetego niniejszym zalacznikiem, wszystkie
jednostki, w ktorych dochodzi do spalania paliwa inne niz jednostki spalania
odpadow niebezpiecznych lub odpadéw komunalnych powinny by¢ objete
zezwoleniem na emisj¢ gazow cieplarnianych.

6. Od dnia | stycznia 2012 r. obejmuje to wszystkie loty, ktore koncza si¢ lub
rozpoczynaja na lotnisku znajdujacym si¢ na terytorium panstwa cztonkow-
skiego, do ktorego zastosowanie ma Traktat.

Dziatania Gazy cieplarniane

Spalanie paliw w instalacjach o catkowitej | Dwutlenck wegla
nominalnej mocy cieplnej przekraczajacej 20
MW (z wyjatkiem instalacji spalania odpadow
niebezpiecznych lub komunalnych)

Rafinowanie olejow mineralnych Dwautlenek wegla

Produkcja koksu Dwutlenek wegla

Instalacje prazenia lub spiekania rudy metalu | Dwutlenek wegla
(tacznie z ruda siarczkowa)

Produkcja surowki odlewniczej lub stali (pier- [ Dwutlenek wegla
wotny 1 wtorny wytop)tacznie z odlewaniem
statym, z wydajnoscia powyzej 2,5 ton na
godzing

Produkcja lub obrobka metali zelaznych (w tym [ Dwutlenek wegla
stopow zelaznych), w ktorej wykorzystywane
sa jednostki spalania o catkowitej nominalnej
mocy cieplnej przekraczajacej 20 MW.
Obrobka obejmuje migdzy innymi walcownie,
piece do ponownego ogrzewania, piece do
wyzarzania, kuznie, odlewnie oraz instalacje
stuzace do powlekania i wytrawiania metali.
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Dziatania

Gazy cieplarniane

Produkcja pierwotnego aluminium.

Produkcja wtornego aluminium, w  ktorej
wykorzystywane sg jednostki spalania o catko-
witej nominalnej mocy cieplnej przekraczajacej
20 MW.

Produkcja lub obrobka metali niezelaznych,
w tym produkcja stopow, rafinacja, odlew-
nictwo itp., w ktorej wykorzystywane s3
jednostki spalania o catkowitej nominalnej
mocy cieplnej (w tym paliwa wykorzystywane
jako czynniki redukujace) przekraczajacej
20 MW.

Dwutlenek wegla
i perfluoroweglowodory

Dwautlenek wegla

Dwutlenek wegla

Produkcja klinkieru cementowego w piecach
obrotowych o zdolnos$ci produkcyjnej przekra-
czajacej 500 ton dziennie lub innych piecach
o zdolnosci produkcyjnej powyzej 50 ton
dziennie

Produkcja wapna, lub kalcynacja dolomitu
i magnezytu w piecach obrotowych lub innych
piecach o zdolnosci produkcyjnej przekracza-
jacej 50 ton dziennie

Wytwarzanie szkta, lacznie z wioknem szkla-
nym, z wydajnoscig przetopu przekraczajaca
20 ton dziennie

Produkcja wyrobow ceramicznych przez wypa-
lanie, w szczegodlnosci produkcja dachowek,
cegiel, cegiel ognioodpornych, kafelkow,
wyrobow kamionkowych i porcelany, o wydaj-
nosci powyzej 75 ton dziennie

Wytwarzanie materialow izolacyjnych z welny
mineralnej z wykorzystaniem szkla, surowcow
skalnych Iub zuzlu przy uzyciu zdolnosci
produkcyjnej przekraczajacej 20 ton dziennie

Osuszanie lub kalcynacja gipsu lub produkcja
pltyt gipsowo-kartonowych i innych wyrobow
gipsowych, jezeli wykorzystywane sg instalacje
spalania o tgcznej nominalnej mocy cieplnej
przekraczajacej 20 MW

Dwutlenek wegla

Dwutlenck wegla

Dwutlenek wegla

Dwutlenck wegla

Dwutlenek wegla

Dwautlenek wegla

Produkcja pulpy drzewnej lub innych mate-
riatéw widknistych

Produkcja papieru lub tektury o wydajnosci
przekraczajacej 20 ton dziennie

Produkcja sadzy, w tym karbonizacja
substancji organicznych takich jak oleje mine-
ralne, smoty, pozostatosci krakowania i destyla-
cji, jezeli wykorzystywane sa jednostki
spalania o catkowitej nominalnej mocy cieplnej
przekraczajacej 20 MW

Produkcja kwasu azotowego

Produkcja kwasu adypinowego

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla i
podtlenek azotu

Dwutlenek wegla i
podtlenek azotu
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Dziatania

Gazy cieplarniane

Produkcja kwasu glioksalowego i glioksylo-
wego

Produkcja amoniaku

Produkcja chemikaliow organicznych luzem
poprzez krakowanie, reformowanie, czgsciowe
lub petne utlenianie albo poprzez podobne
procesy, przy zdolnosci produkcyjnej przekra-
czajacej 100 ton dziennie

Produkcja wodoru (H,) i gazu do syntezy
w drodze reformowanie lub czgsciowego utle-
niania, przy zdolnosci produkcyjnej przekra-
czajacej 25 ton dziennie

Produkcja weglanu sodowego (Na,COj) oraz
wodoroweglanu sodu (NaHCO3)

Wychwytywanie gazéw cieplarnianych z insta-
lacji objetych niniejsza dyrektywa celem ich
transportu i geologicznego sktadowania w skta-
dowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy
2009/31/WE

Transport gazow cieplarnianych rurociggami
w celu ich geologicznego sktadowania w skta-
dowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy
2009/31/WE

Geologiczne skladowanie gazoéw cieplarnia-
nych w skladowisku dopuszczonym na mocy
dyrektywy 2009/31/WE

Dwutlenek wegla i
podtlenek azotu

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Dwautlenek wegla

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Dwutlenek wegla

Dwautlenek wegla

Lotnictwo

Loty, ktore rozpoczynaja si¢ lub koncza na
lotnisku znajdujacym sig¢ na terytorium panstwa
cztonkowskiego, do ktorego zastosowanie maja
postanowienia Traktatu.

Dziatania te nie obejmuja:

a) lotow wykonywanych wylacznie w celu
przewozu — podczas oficjalnej misji —
panujacego monarchy 1 czlonkéw jego
najblizszej rodziny, szefow panstw, szefow
rzadow 1 ministrow wchodzacych w sktad
rzadow innego panstwa niz panstwo czton-
kowskie, w przypadku gdy jest to potwier-
dzone w odpowiednim polu planu lotu;

b) lotow wojskowych wykonywanych przez
wojskowe statki powietrzne, lotow stuzby
celnej i policji;

c) lotow zwigzanych z dziataniami poszuki-
wawczo-ratowniczymi, lotow przeciwpoza-
rowych 1 ga$niczych, lotow z pomoca
humanitarng 1 lotéw shuzb ratownictwa
medycznego, na ktore zezwolit odpowiedni
wlasciwy organ;

d) wszelkich lotow wykonywanych wylgcznie
na mocy przepisow dotyczacych lotow
z widocznoscig, okreslonych w zatgczniku
2 do konwencji z Chicago;

e) lotow konczacych sig¢ na lotnisku, z ktorego
wystartowat statek powietrzny, wykonywa-
nych bez migdzyladowania;

Dwutlenek wegla
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Dziatania

Gazy cieplarniane

h

f) lotéw  szkoleniowych  wykonywanych

wylacznie w celu uzyskania licencji lub
uzyskania ~ uprawnien ~w  przypadku
czlonkow zatogi lotniczej, jezeli jest to
potwierdzone odpowiednig adnotacja
w planie lotu, pod warunkiem ze lot nie
jest wykorzystywany do przewozu pasa-
zerow ani tadunku lub do przebazowania
statku powietrznego;

g) lotow wykonywanych wylacznie w celu

przeprowadzenia badan naukowych lub
w celu sprawdzenia, przetestowania lub
przeprowadzenia procesu certyfikacji statku
powietrznego lub  urzadzenia zaroéwno
poktadowego, jak i naziemnego;

=

lotow  wykonywanych  przez  statek
powietrzny o maksymalnej certyfikowanej
masie startowej ponizej 5 700 kg.;

i) lotéw wykonywanych w ramach zobo-

wigzan z tytulu $wiadczenia ustug publicz-
nych natozonych zgodnie z rozporzadzeniem
(EWG) nr 2408/92 na trasach w regionach
najbardziej oddalonych okreslonych w art.
299 ust. 2 Traktatu lub na trasach, ktorych
oferowana wydajnos¢ nie przekracza 30 000
miejsce rocznie;

j) lotow, ktore w innym przypadku miescityby

si¢ w zakresie niniejszej kategorii dziatan,
wykonywanych przez operatora wykonuja-
cego zarobkowe przewozy lotnicze, ktory
wykonuje:

— mniej niz 243 loty w jednym okresie
przez trzy kolejne czteromiesigczne
okresy, albo

— loty, ktorych laczna roczna emisja
wynosi mniej niz 10 000 ton.

Z zakresu niniejszej litery nie mozna wyla-
czy¢ lotow  wykonywanych  wylgcznie
w celu przewozu, w czasie pelnienia
oficjalnej misji, panujacego monarchy
i cztonkow jego najblizszej rodziny, glow
panstw, szefow rzadow i ministrow, panstw
cztonkowskich; oraz

»M6 k) od dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia
31 grudnia »MS8 2030 <« r. lotow,
ktore w innym przypadku miesci-
lyby si¢ w zakresie niniejszej kate-
gorii dziatan, obstugiwanych przez
operatora  statkow  powietrznych
wykonujgcego niezarobkowe prze-
wozy lotnicze o tacznych rocznych
emisjach wynoszacych mniej niz
1 000 ton. «
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ZALACZNIK 11

GAZY CIEPLARNIANE OKRESLONE W ART. 3 ORAZ 30

Ditlenek wegla (CO,)
Metan (CHy)

Podtlenek azotu (N,O)

Wodorofluoroweglowodory (HFCs)

Perfluorowgglowodory (PFCs)

Heksafluorek siarki (SFg)
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N

ZALACZNIK Ila

Wzrost udzialu procentowego uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na
aukcji przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. a),
w interesie solidarno$ci i wzrostu we Wspélnocie w celu redukcji emisji

Belgia

Bulgaria
Republika Czeska
Estonia

Grecja

Hiszpania

Chorwacja

Wrtochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja

Szwecja

i adaptacji do skutkéw zmian klimatu.

Udziat panstwa cztonkowskiego

10 %

53 %

31 %

42 %

17 %

13 %

26 %

2%

20 %

56 %

46 %

10 %

28 %

23 %

39 %

16 %

53 %

20 %

41 %

10 %
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ZALACZNIK IIb

ROZDZIELENIE UPRAWNIEN, KTORE MAJABYC SPRZEDANE NA
AUKCJI PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 10
UST. 2 LIT. ¢), ODZWIERCIEDLAJACE WCZESNIEJSZE WYSILKI
NIEKTORYCH PANSTW  CZLONKOWSKICH NA  RZECZ
OSIAGNIECIA 20 % REDUKCJI EMISJI GAZOW CIEPLARNIANYCH

Rozdzielenie 2 % w stosunku do
Panstwo czlonkowskie warto$ci bazowej z Kioto w
procentach

Bulgaria 15 %
Republika Czeska 4%
Estonia 6 %
Wegry 5%
Lotwa 4%
Litwa 7%
Polska 27 %
Rumunia 29 %
Stowacja 3%
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ZALACZNIK 1V

ZASADY MONITOROWANIA ORAZ SPRAWOZDAWCZOSCI
OKRESLONE W ART. 14 UST. 1

CZESC A — Monitorowanie i skladanie sprawozdan w odniesieniu do emisji
z instalacji stacjonarnych

Monitorowanie emisji ditlenku wegla

Emisje monitorowane sa albo przez obliczanie albo na podstawie pomiarow.

Obliczanie

Obliczenia emisji wykonywane sa wykorzystujac wzor:
dane dotyczace dziatania x wspotczynnik emisji X wspotczynnik utleniania

Dane dotyczace dziatania (wykorzystane paliwo, tempo produkcji itd.) sa moni-
torowane na podstawie danych lub pomiarow.

Wykorzystywane sa zatwierdzone wspoOlczynniki emisji. Specjalne pod
wzgledem dziatalno$ci wspotczynniki emisji dopuszczalne sa dla wszystkich
paliw. Standardowe wspolczynniki sa dopuszczalne w odniesieniu do wszystkich
paliw z wyjatkiem niekomercyjnych (paliwa odpadowe takie jak opony lub gazy
z procesOw przemystowych). Szczegdlne pod wzgledem zt6z, standardy w odnie-
sieniu do wegla, lub szczegdélnych dla UE oraz szczegolne w odniesieniu do
krajow producenta standardy sa w dalszym ciagu rozwijane. Wartosci standar-
dowe IPCC sa dopuszczalne w odniesieniu do produktéow rafineryjnych. Wspot-
czynnik emisji dla paliwa ro$linnego wynosi zero.

Jesli wspotczynnik emisji nie uwzglednia tego, ze czg$¢ wegla nie jest utleniana,
wowczas wykorzystywany jest dodatkowy wspolczynnik utleniania. Jesli szcze-
golny pod wzgledem dzialalnosci wspotczynnik emisji zostal obliczony i juz
uwzglednit utlenianie, wowczas nie musi by¢ wykorzystywany wspotczynnik
utleniania.

Wykorzystywane sg standardowe wspotczynniki utleniania opracowane na mocy
dyrektywy 96/61/WE, chyba Ze operatorzy mogg wskazaé¢, iz szczegdlny ze
wzgledu na dzialalno$¢ wspotczynnik emisji jest bardziej odpowiedni.

Wykonuje si¢ oddzielne obliczenie dla kazdego z dziatan, instalacji oraz w odnie-
sieniu do kazdego paliwa.

Pomiar

Pomiar emisji wykorzystuje znormalizowane lub zatwierdzone metody, oraz jest
potwierdzany towarzyszacymi obliczeniami emisji.

Monitorowanie emisji innych gazéw cieplarnianych

Wykorzystywane s3 znormalizowane lub zatwierdzone metody, opracowane
przez Komisje we wspOtpracy ze wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi
podmiotami. Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne

niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktorej mowa w art. 23 ust. 3.

Sprawozdawczo$¢ dotyczaca emisji

Kazdy operator zawiera nastgpujace informacje w sprawozdaniu dotyczacym
instalacji:

A. Dane identyfikujace instalacje, w tym:
— nazwg instalacji,
— jej adres, lacznie z kodem pocztowym oraz krajem,

— rodzaj oraz ilo$¢ dziatan wymienionych w zataczniku I wykonywanych
w instalacji,
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— adres, numer telefonu, faksu oraz dane szczegolowe dotyczace poczty
elektronicznej,

— nazwa wilasciciela instalacji, lub jakiejkolwiek spotki macierzyste;j.

B. W odniesieniu do kazdej dziatalno$ci wymienionej w zalaczniku I wykony-
wanej w miejscu, dla ktorego obliczone sa emisje:

— dane dotyczace dziatalnosci,
— wspotczynnik emisji;,

— wspotczynnik utleniania,

— emisje calkowite, oraz

— niepewnos¢.

C. W odniesieniu do kazdej dzialalno$ci wymienionej w zatgczniku I w odnie-
sieniu do ktorego obliczone sa emisje:

— emisje catkowite,
— informacje dotyczace wiarygodno$ci metod pomiarowych, oraz
— niepewnos¢.

D. W odniesieniu do emisji ze spalania, sprawozdanie zawiera takze wspotl-
czynnik utleniania, chyba ze utlenienie zostalo juz uwzglgdnione w opraco-
wywaniu wspotczynnika emisji szczegolnego ze wzgledu na miejsce.

Panstwa Czlonkowskie podejmuja srodki w celu koordynacji wymagan sprawo-
zdawczosci z jakimikolwiek istniejacymi wymogami sprawozdawczo$ci w celu
zminimalizowania obcigzenia przedsigbiorstw.

CZESC B — Monitorowanie i skladanie sprawozdan w odniesieniu do emisji
pochodzacych z dzialan lotniczych

Monitorowanie emisji ditlenku wegla

Emisje monitoruje si¢ za pomoca obliczen. Emisje oblicza si¢ za pomocg wzoru:
Zuzycie paliwa x wspéleczynnik emisji

Zuzycie paliwa obejmuje paliwo zuzyte przez dodatkowa jednostke napgdowa.
Jezeli to mozliwe, stosuje si¢ rzeczywiste zuzycie paliwa dla kazdego lotu;
oblicza si¢ je za pomoca nastgpujacego wzoru:

Ilos¢ paliwa w zbiornikach statku powietrznego po zakonczeniu uzupeiniania
zapasu dla danego lotu — ilo$¢ paliwa w zbiornikach paliwa po zakonczeniu
uzupetniania zapasu dla nastgpnego lotu + zapas paliwa dla tego nastgpnego lotu.

Jezeli dane dotyczace rzeczywistego zuzycia paliwa nie sg dostgpne, w celu
oszacowania zuzycia paliwa na podstawie najlepszych dost¢pnych danych stosuje
si¢ metode standardowa.

Stosuje si¢ standardowe wspotczynniki emisji okreslone przez IPCC, zaczerpnigte
z wytycznych IPCC z 2006 r. (IPCC Inventory Guidelines) lub kolejnych
uaktualnionych wersji tych wytycznych, chyba ze wspotczynniki emisji dla
danego dziatania, okre$lone przez niezalezne akredytowane laboratoria za
pomoca akceptowanych metod analitycznych, sa bardziej doktadne. Wspot-
czynnik emisji dla biomasy wynosi zero.

Dla kazdego lotu i kazdego rodzaju paliwa wykonuje si¢ odrgbne obliczenie.
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Skladanie sprawozdan dotyczacych emisji

Kazdy operator statkow powietrznych w swoim sprawozdaniu przedktadanym na
mocy art. 14 ust. 3 podaje nastepujace informacje:

A. Dane identyfikacyjne operatora statku powietrznego, w tym:

nazwe operatora statku powietrznego,
administrujace panstwo cztonkowskie,

adres, zawierajacy kod pocztowy oraz kraj, a takze adres kontaktowy
w administrujgcym panstwie cztonkowskim, jezeli jest inny,

numery rejestracyjne statku powietrznego i typy statkow powietrznych
wykorzystywanych w okresie objetym sprawozdaniem do wykonywania
dzialan lotniczych wymienionych w zataczniku I, ktére wykonuje on jako
operator statkow powietrznych,

numer certyfikatu przewoznika lotniczego i licencji na prowadzenie dzia-
falnosci, na ktorych podstawie wykonuje on jako operator statkow
powietrznych dziatania lotnicze wymienione w zataczniku I, oraz organ,
ktory wydat te dokumenty,

adres, numer telefonu, numer faksu i adres poczty elektronicznej osoby
kontaktowej, oraz

nazwe wiasciciela statku powietrznego.

B. Dla kazdego rodzaju paliwa, dla ktorego oblicza si¢ emisje:

zuzycie paliwa,
wspotczynnik emisji,

ogo6lng laczng ilos¢ emisji ze wszystkich lotow wykonanych w okresie
objetym sprawozdaniem, wchodzacych w zakres dzialan lotniczych
wymienionych w zalaczniku I, ktore wykonuje on jako operator statkow
powietrznych,

Iaczna ilos¢ emisji z:

— wszystkich lotow wykonanych w okresie objetym sprawozdaniem
wchodzacych w zakres dziatan lotniczych wymienionych w zataczniku
I, ktore wykonuje on jako operator statkow powietrznych i ktore
rozpoczely si¢ na lotnisku znajdujacym si¢ na terytorium panstwa
cztonkowskiego oraz zakonfczyly si¢ na lotnisku zlokalizowanym na
terytorium tego samego panstwa czlonkowskiego,

— wszystkich pozostalych lotdéw wykonanych w okresie objetym spra-
wozdaniem, wchodzacych w zakres dziatan lotniczych wymienionych
w zalaczniku I, ktore wykonuje on jako operator statkow powietrz-
nych,

taczng ilo$¢ emisji ze wszystkich lotow wykonanych w okresie objetym

sprawozdaniem wchodzacych w zakres dziatan lotniczych wymienionych

w zalgczniku I, ktore wykonuje on jako operator statkow powietrznych
i ktore:

— rozpoczely sie w kazdym panstwie cztonkowskim, oraz

— zakonczyly si¢ w kazdym panstwie czlonkowskim, a rozpoczety
W panstwie trzecim,

margines niepewnosci.

Monitorowanie danych dotyczacych tonokilometréow do celéw art. 3e i art. 3f

Do celow ubiegania si¢ o przyznanie przydzialow zgodnie z art. 3e ust. 1 lub art.
3f ust. 2 prowadzona dzialalno$¢ lotnicza okresla si¢ w tonokilometrach za
pomoca nastgpujacego wzoru:

tonokilometry = odlegto$¢ x tadunek handlowy

gdzie:

,,odleglos¢” oznacza dtugos¢ ortodromy migdzy lotniskiem odlotu a lotniskiem
przylotu powigkszong o dodatkowy staly wspotczynnik wynoszacy 95 km, oraz
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,fadunek handlowy” oznacza taczng mase przewozonych tadunkow, przesytek
pocztowych 1 pasazerow.

Do celéw obliczania tadunku handlowego:

— liczba pasazerow jest liczba osob na poktadzie z wylaczeniem czlonkow
zalogi,

— operator statkow powietrznych do wyliczeh moze przyjaé rzeczywista lub
standardowg mase dla pasazerow i odprawionego bagazu, podang w dokumen-
tacji masy i arkuszu wywazenia samolotu dla odpowiednich lotow, lub stan-
dardowg warto$¢ wynoszaca 100 kg dla kazdego pasazera i odprawionego
bagazu.

Skladanie sprawozdan w odniesieniu do danych dotyczacych tonokilometrow
do celéw art. 3e i art. 3f

Kazdy operator statku powietrznego w swoim wniosku przedktadanym na mocy
art. 3e ust. 1 lub art. 3f ust. 2 podaje nastgpujace informacje:

=S

A. Dane identyfikacyjne operatora statku powietrznego, w tym:
— nazwg operatora statku powietrznego,
— administrujgce panstwo cztonkowskie,

— adres, zawierajagcy kod pocztowy oraz kraj, a takze adres kontaktowy
w administrujacym panstwie czlonkowskim, jezeli jest on inny,

— numery rejestracyjne statku powietrznego i typy statkow powietrznych
wykorzystywanych w okresie objetym sprawozdaniem do wykonywania
dziatan lotniczych wymienionych w zataczniku I, ktére wykonuje on jako
operator statkow powietrznych,

— numer certyfikatu przewoznika lotniczego i licencji na prowadzenie dzia-
falnoséci, na ktorych podstawie wykonuje on jako operator statkow
powietrznych dziatania lotnicze wymienione w zatgczniku I, oraz organ,
ktory wydat te dokumenty,

— adres, numer telefonu, numer faksu i adres poczty elektronicznej osoby
kontaktowej, oraz

— nazw¢ wlasciciela statku powietrznego.
B. Dane dotyczace tonokilometrow:
— liczbe lotow dla pary lotnisk,
— liczbg pasazerokilometrow dla pary lotnisk,
— liczbe tonokilometrow dla pary lotnisk,
— wybrang metod¢ obliczania masy pasazerow i odprawionego bagazu,

— laczng liczbe tonokilometrow dla wszystkich lotoéw wykonanych w ciagu
roku objetego sprawozdaniem, wchodzacych w zakres dziatan lotniczych
wymienionych w zataczniku I, ktore wykonuje on jako operator statkow
powietrznych.
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vB
ZALACZNIK V
KRYTERIA KONTROLI OKRESLONE W ART. 15
vm2
CZESC A — Weryfikacja emisji pochodzacych z instalacji stacjonarnych
vB

Zasady ogolne

1. Emisje z kazdego z dziatan wymienionych zalgczniku I podlegaja kontroli.

2. Proces kontroli obejmuje uwzglednienie na podstawie art. 14 ust. 3 sprawo-
zdania oraz monitorowania w poprzednim roku. Wskazuje pewno$¢, wiary-
godno$¢ oraz doktadno$¢ systemu monitorowania oraz zgromadzonych
danych oraz informacji odnoszacych si¢ do emisji, w szczeg6lnosci:

a) zgloszone dane dotyczace emisji oraz zwigzanych z nimi pomiar6w oraz
obliczen;

b) wybodr oraz wykorzystanie wspotczynnika emisji;

c) obliczenia prowadzace do okreslenia kryteriow emisji ogotem; oraz

d) jesli wykorzystywany jest pomiar, odpowiednio$¢ wyboru oraz wykorzys-
tanie metod pomiarowych.

3. Emisje objete sprawozdaniem moga jedynie by¢ potwierdzone jesli sg wiary-
godne oraz pewne dane oraz informacje pozwalaja na okreslanie emisji
z wysokim stopniem pewnos$ci. Wysoki stopien pewno$ci zobowigzuje
operatora do wskazania, ze:

a) dane objete sprawozdaniem sg pozbawione niezgodnosci;

b) gromadzenie danych zostalo przeprowadzone zgodnie z majacymi zasto-
sowanie normami naukowymi; oraz

¢) odpowiednia dokumentacja instalacji jest kompletna oraz spdjna.

4. Kontroler ma dostep do wszystkich miejsc oraz informacji w odniesieniu do
przedmiotu kontroli.

5. Kontroler uwzglednia fakt, czy instalacja jest zarejestrowana na podstawie
wspolnotowego systemu zarzadzania $rodowiskiem i audytu Srodowisko-
wego (EMAS).

Metodologia

Analiza strategiczna

6. Kontrola oparta jest na analizie strategicznej wszystkich dziatalnosci wyko-
nywanych w instalacji. Zobowiazuje to kontrolera do dokonania przegladu
wszystkich dzialan oraz ich znaczenia dla emisji.

Analiza procesu

7. Kontrola przedtozonych informacji, gdzie sytuacja tego wymaga, przeprowa-
dzana jest w miejscu polozenia instalacji. Kontroler wykorzystuje kontrole na
miejscu w celu ustalenia wiarygodnosci danych zamieszczonych w sprawo-
zdaniach oraz informacji.

Analiza ryzyka

8. Kontroler poddaje ocenie wszystkie zrodta emisji w instalacji w odniesieniu
do wiarygodnosci danych kazdego z zrodta przyczyniajacego si¢ do emisji
instalacji ogotem.
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9. Na podstawie tej analizy, kontroler wyraznie identyfikuje te zrodta wraz
z wysokim ryzykiem btedu wraz z innymi aspektami procedury monitoro-
wania oraz sprawozdawczosci, ktore moga przyczynia¢ si¢ do powstawania
bledow w oznaczaniu emisji ogbtem. Obejmuje to w szczegdlnosci wybodr
wspotczynnika emisji oraz niezbednych oblicze w celu ustalenia poziomu
emisji z poszczegélnych zrodel. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na zrodia
o wysokim ryzyku bledu oraz na wyzej wspomniane aspekty procedury
monitorowania.

10. Kontroler bierze pod uwage wszelkie skuteczne metody kontroli zastosowane
przez podmioty gospodarcze w zwiazku z minimalizowaniem stopnia
niepewnosci.

Sprawozdanie

11. Kontroler przygotowuje sprawozdanie w sprawie procesu uwierzytelniania
wskazujac, czy sprawozdanie na podstawie art. 14 ust. 3 jest wystarczajace.
Sprawozdanie to okre$la wszystkie zagadnienia odpowiednie dla wykony-
wanej pracy. Mozna o$wiadczyé, ze sprawozdanie na podstawie art. 14
ust. 3 jest wystarczajgce, jesli wedlug opinii kontrolera, catkowite emisje
nie sg znaczaco biednie okreslone.

Minimalne wymagania kompetencyjne w odniesieniu do
kontrolera

12. Kontroler jest niezalezny od operatorow, wykonuje swoje czynnosci
w sposob rzetelny oraz obiektywnie profesjonalny, oraz zna:

a) przepisy niniejszej dyrektywy, jak roéwniez odpowiednie normy oraz
wytyczne przyjete przez Komisje na podstawie art. 14 ust. 1;

b) wymogi przepisow ustawowych, administracyjnych, oraz wykonawczych,
odpowiednie dla kontrolowanych dziatan; oraz

¢) sposob tworzenie informacji odnoszacych si¢ do zrodta emisji w instalacji,
w szczegolnosci odnoszacy si¢ do gromadzenia, pomiaru, obliczania oraz
sprawozdawczo$ci w odniesieniu do danych.

VM2
_ CZESC B — Weryfikacja emisji pochodzacych z dzialan lotniczych

13. Ogolne zasady i metody przedstawione w niniejszym zataczniku maja zasto-
sowanie do weryfikacji sprawozdan dotyczacych emisji pochodzacych
z lotow, ktore wchodza w zakres dziatan lotniczych wymienionych w zatacz-
niku L.

W tym celu:

a) w pkt 3 odniesienie do operatora rozumie si¢ jako odniesienie do opera-
tora statkow powietrznych, a w lit. ¢) tego punktu odniesienie do insta-
lacji rozumie si¢ jako odniesienie do statku powietrznego wykorzystywa-
nego do wykonywania dziatan lotniczych objetych sprawozdaniem;

b) w pkt 5 odniesienie do instalacji rozumie si¢ jako odniesienie do opera-
tora statkéw powietrznych;

c¢) w pkt 6 odniesienie do dziatan prowadzonych w instalacji rozumie si¢
jako odniesienie do dziatan lotniczych wykonywanych przez operatora
statkow powietrznych i objetych sprawozdaniem;

d) w pkt 7 odniesienie do miejsca polozenia instalacji rozumie si¢ jako
odniesienic do miejsc wykorzystywanych przez operatora statkow
powietrznych do wykonywania dziatan lotniczych objetych sprawozda-
niem;

e) w pkt 8 i 9 odniesienia do zrodel emisji w instalacji rozumie si¢ jako
odniesienie do statku powietrznego, za ktory odpowiedzialny jest operator
statkow powietrznych; oraz

f) w pkt 10 i 12 odniesienia do operatora rozumie si¢ jako odniesienia do
operatora statkow powietrznych.
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Dodatkowe przepisy odnoszace si¢ do weryfikacji sprawozdan dotyczacych
emisji lotniczych

14. Weryfikator sprawdza w szczegdlnosci:

a) czy wszystkie loty wchodzace w zakres dziatan wymienionych w zalacz-
niku [ zostaly wzigte pod uwage. W tym celu weryfikator korzysta
z rozktadu lotéw 1 innych danych dotyczacych ruchu statkow powietrz-
nych operatora statku powietrznego oraz danych z Eurocontrolu, o ktdre
zwroécil si¢ ten operator;

b) czy istnieje ogdlna spdjnos¢ miedzy danymi dotyczacymi tacznego
zuzycia paliwa a danymi dotyczacymi ilosci paliwa zakupionego lub
dostarczonego w inny sposob do statku powietrznego wykonujacego dzia-
fanie lotnicze.

Dodatkowe przepisy odnoszace si¢ do weryfikacji danych dotyczacych
tonokilometrow przekazanych do celéw art. 3e i art. 3f

15. Ogolne zasady oraz metody wykorzystywane do weryfikacji sprawozdan
dotyczacych emisji na mocy art. 14 ust. 3, przedstawione w niniejszym
zalaczniku, maja zastosowanie — w stosownych przypadkach — réwniez do
weryfikacji danych dotyczacych tonokilometrow.

16. Weryfikator sprawdza w szczegolnosci, czy tylko loty faktycznie wykonane
i wchodzace w zakres dziatan lotniczych wymienionych w zataczniku I, za
ktore jest odpowiedzialny operator statkoéw powietrznych, zostaty wziete pod
uwage we wniosku tego operatora na mocy art. 3e ust. 1. i art. 3f ust. 2.
Weryfikator korzysta z danych dotyczacych ruchu statkéw powietrznych
operatora statku powietrznego oraz danych z Eurocontrolu, o ktore zwrdcit
si¢ operator statku powietrznego. Ponadto weryfikator sprawdza, czy tadunek
handlowy podany przez operatora statku powietrznego w sprawozdaniu
odpowiada ilo$ciom zapisanym w rejestrach prowadzonych przez tego opera-
tora do celow bezpieczenstwa.



